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Uvod

Bezpeci, stésti, klid, pohodlny nabytek, dymka, plivatko, rodinna atmosféra... a mnoha dal§imi
slovy bychom mohli charakterizovat obdobi, které je povaZzovano spiSe jako némecky fenomén,

takzvanou dobu predbieznovou — biedermeier.

Diplomova prace ,,Projevy biedermeieru ve vybranych dilech ¢eské prozy 20. a 30. let 19.
stoleti* navazuje na bakaléatskou praci, vénovanou hlavné autorce Magdalén¢ Dobromile Rettigové,
kterou vsichni znaji jako autorku recepti. Ve své praci jsem se rozhodla pokracovat ve zkoumani
dalSich literarnich pamatek, které dle mého nazoru ovlivnily ¢eskou literaturu 19.stoleti. Rada bych
svou praci doplnila o dalsi vlastenecké spisovatele, jejichz literarni tvorba neni zcela prozkouména.

Nazory nékterych literarnich historikl se totiz v pojeti literatury biedermeieru casto 1isi.

Prvni stranky mé prace zachycuji biedermeier z riiznych hledisek (umeéni, kultura, zivotni
styl) a predstavuji tak souvislosti, aby bylo snazsi pochopit literarni pamatky, které v této dobe
vznikaly. Zabyvala jsem se mést'anskou spolecnosti prvni poloviny 19. stoleti a jejim vzdélavanim,
rodinnymi hodnotami, uslechtilymi vlastnostmi a vychovou ¢lovéka nebo postavenim Zeny ve
spole¢nosti. Déle jsem se zaméfila na mdédni oblékani, hudbu a uzité umeéni, jez mélo v dobach
biedermeieru velky vyznam. Dalsi kapitoly jsou vénovany literarni tvorbé prvni poloviny
19. stoleti, ptesnéji feceno Ceskym autoriim, vlastenciim, z jejichZz povidek dycha atmosféra doby

ptedbieznové.

Cilem mé prace bude piedevs§im analyza dochovanych literarnich dél vybranych autord.
Pokusim se zhodnotit dila z hlediska formy, obsahu a tématu. V interpretaci tvorby zaméfim svou
pozornost na rysy biedermeieru, které je tteba odlisit od motivii romantickych a sentimentalnich

povidek, které do Ceské literatury téz pronikaly.



1 Biedermeier a jeho historie

1.1 Problematika pojmu ,,biedermeier

Ceské zemé stejné jako ostatni zemé Evropy prosly béhem druhé poloviny 18. a v 19. stoleti
slozitym procesem pfemény starych feudalnich struktur v moderni obcanskou spolecnost. Byly
zasazeny novymi liberdlnimi myslenkami a v§estrannym rozvojem, napiiklad rozvojem tovarniho
primyslu, strojové vyroby nebo Zeleznice.! Podnétem hnuti byly napoleonské valky, které vyvolaly
fadu nepokoji a zklamani z ptedchazejiciho obdobi osvicenstvi a racionalismu. Navrat k diiveéjsim
pomértim jiz nebyl myslitelny, proto vznikaji myslenkova hnuti, ktera dotvaii narodni védomi
¢eského obyvatelstva. Ve stitedoevropském prostiedi se nejvice prosadil tzv. biedermeier, styl
vychézejici z protiromantickych ideji. Vychodisko ani smysl nehledal v tragice nebo v utéku do
gotického stiredoveku, nybrz uprostied klidného rodinného kruhu a v mravnich zasadach. Uméteny
styl biedermeieru lze tedy s jistou nadsazkou chapat i jako vyraz kulturniho ,.kompromisu*.? Jiz od
pocatku 19. stoleti byla péstovana vira ve svobodu osobnosti, konkrétné zavedenim tstavniho
systému, v némz mély byt uskutecnény zdkladni obcanské svobody jako je svoboda svédomi,
rovnost ob&anti pred zakonem, svoboda shromazd’ovani a tisku, podil ob&anti na vladé apod.’ Ceské
narodni hnuti sméfovalo ke snaze liberalizovat vetejny zivot. Vznikaly instituce socialniho
zabezpeceni nebo instituce védecké (Vlastenecké muzeum roku 1818), dale se usilovalo o vytvofeni

Ceskych gramatickych pravidel a o jejich zavedeni jak do Skol, tak i do vefejného Zivota.*

Pro tento méstansky styl, ktery navazal na empir, se zpocatku hledalo vhodné oznaceni.
V osmdesatych letech 19. stoleti o ném jako prvni zacala psat publicistka, kterd se zabyvala
nabytkovou a dekorativni tvorbou. Z jejich ¢lanka je patrné, ze se nejednalo o romantismus ani
klasicismus a empir, ale o zcela nové, pokrokové obdobi.” Biedermeier nebyl jen zivotnim a

uméleckym stylem, ale diilezitou roli hral i v oblasti uzitého umeéni a lidové zabavy.

Termin ,,Biedermeier* se poprvé objevil v roce 1855 v mnichovském casopise ,,Fliegende
Blatter, kde spisovatel a pravnik Ludwig Eichrodt a 1ékat Adolf Kumaul zvetejnili satiricka
basnicka dila a vydali je pod pseudonymem Gottlieba Biedermeiera. V Casopise se objevila fada

satirickych figurek, naptiklad advokat Zeiselmeier, tlusty pan Speckmeier, obuvnik Ledermayer a

" BELINA, P. a kolektiv. D&jiny zemi Koruny &eské II. S. 60
2RAK, J., VLNAS, V. Libosad &eského biedermeieru. S. 37.

3 Tamtéz, s. 65.

* Tamtéz, s. 78-79.

S VONDRACEK, R. Biedermeier a jeho moderni minulost. S. 7



postavy Biedermanna a Bummelmaiera.® Pravé spojenim téchto dvou jmen se inspirovali vyse
uvedeni némecti humoristé pti vymysleni prostoduchého Gottlieba Biedermaiera. Pozdé&ji se tohoto
jména zacalo uzivat jako metafory pro celkovy zivotni styl sttednich vrstev doby ponapoleonské a

ptedbifeznové ve stiedni Evropé, zejména v Rakousku a jiznim Némecku.

1.2 Zivotni styl, kultura a uméni &eského biedermeieru

Z rodinného obyvaciho pokoje na nas dycha neobycejné poklidnost. Vse je jakoby uzaviené
a brani se vnéj$imu svétu, od kterého nelze nic dobrého ocekéavat. Diky bohatému nataseni vytvareji
muselinové okenni zaclony ptivabnou a romantickou atmosféru pokoje. Na pohodIné pohovce sedi
star$i pan, v pravé ruce drzi porceldnovy Salek a v levé ruce knihu, do které je hluboce zacten a

uziva si odpoledniho klidu...

1.2.1 Méstanska spole¢nost prvni poloviny 19. stoleti

Dominantnim a statem podporovanym nabozenstvim bylo katolictvi. Reformy Josefa II.
povolily jesté néktera nekatolicka vyznani (luteranské nebo pravoslavné), vira byla viceméné
soukromou zélezitosti obyvatel. Pro nekatoliky platila pouze fada omezujicich ptedpisii, naptiklad
méli legalni moznost rozvodu. Za josefinskych reforem probéhlo i zruseni ¢asti klastert, které se
nevénovaly charitativni ¢i zdravotnické ¢innosti. Také byly zalozeny katedry teologie na
univerzitach.” V souvislosti s katolicismem vznikaly riizné soukromé krouzky a spolky, které se
zaslouzily o obrodu nabozenského zivota a podporovaly Cistou viru v Boha. Tyto spolky se
objevovaly nejcasteji v méstanské spolecnosti. Kazdodenni modlitby, pravidelné navstévy
bohosluzeb, uctivani JeziSe Krista a Panny Marie byly znakem viry, kterou pojimala jak selska
zena, tak univerzitni profesor teologie. Vyuka ndbozenstvi probihala v obecnych Skolach 1 v

domacim prostedi v roding, pfedevsim vypravnénim piib&ha.®

M¢stanska i aristokratickd spolecnost tohoto obdobi vyznavala kult spofddaného a
poklidného Zzivota bez velkych pievrati a vypjatych emoci.” K nejvyznamné&j$im hodnotam patiily
moralni a etické principy a rodinna harmonie. Pfedstavy Stastného a klidného Zivota mésStana

muzeme dolozit nasledujicim uryvkem z basné Spokojenost (1814) od Josefa Jungmanna:

§ VONDRACEK, R. Biedermeier a jeho moderni minulost. S.12.
7LNENICKOVA, J. Ceské zemé v dobé predbieznové 1792-1848. S.250.
8 Tamtéz, s.253-254.

 Tamtéz, s.262
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,,Zivot mijj jest jaro tkvouci,
Volny, tichy, blazeny,

Ani citem velmi vrouci,

Ani tup¢ studeny;

Ne to byva, které chresti,

Ale mirné pravé Stésti."

Zatizeni domu bylo orientovano prakticky. Zena ziskala v domacnosti roli »pani domu*,
vafila, vychovavala déti, vénovala se ru¢nim pracim. V bohatSich rodinach mohla pomahat i
sluZebna, chiiva, domaci ucitel ¢i vychovatel. UZ v pomérné nizkém véku byly mladé divky vedeny
k dobrému chodu domacnosti a ke zru¢nosti. Dobra hospodyné uméla i vysivat, kreslit a hrat na
hudebni nastroj. K nezbytnym Zenskym kvalitdm se v ¢eském vlasteneckém prostredi ptidaval jeste
pozadavek osvojeni ¢estiny. Dle Mileny Lenderové' se eska zena v 19. stoleti spontanné
identifikuje se svym jasné ur€enym zenskym udélem — piijima skupinovou identitu ¢esstvi. Cilem
bylo vstipit zen¢ normy spojené s jejim budoucim poslanim manzelky a hospodyné a soucasné ji
sezndmit se zakladnimi normami chovani. Rodina plnila hlavné funkci zivotniho zdzemi, o které se
staral muz. Otec zastupoval rodinu navenek a zajiStoval ji ekonomicky. Déti byly vedeny k
absolutni ucté k rodictim, kterym vykaly. K matce mély zpravidla hlubsi citovy vztah neZ k otci, ten
byl pro rodinu spiSe vyssi autoritou. Stejné jako déti, tak i manzelka byla povinna poslouchat
manzela, ktery ji zastupoval ve vSech vetejnych zalezitostech a mél bezvyhradné pravo i na jeji
majetek.'” Pro kazdého ¢lovéka se stal Gtulny domov a laska k rodi¢im a piirodé takika

,posvatnym®.

Obdobi prvni poloviny 19. stoleti bylo zcela odprosténo od erotiky. Mladi lidé se nesméli
stykat bez souhlasu rodict. Naptiklad libani na vetejnosti bylo chapano jako zadvazny mravni

prohfesek."” V nékterych rodinach dokonce nebyla dovolena svobodna volba partnera.

10 Tamtéz, s.263.

" LENDEROVA, M. Uslechtilé sestinky aneb divéi a zenské ctnosti v dobé piedbieznové. S. 80
2 LNENICKOVA, J. Ceské zemé& v dobé piedbieznové 1792-1848. S.267.

13 Tamtéz, s.2609.

11



1.2.2 Mé6da a médni dopliky

Doba ptedbieznové jako epocha nepokojlii a zmén s sebou piinesla i zménu v oblékani.
Dtvodem byla silna osobni potieba Zit podle svého vkusu. Mdda obdobi biedermeieru se udrzela
pomérné kratkou dobu, priblizné mezi léty 1825 — 1835. Vyznacovala se ale jednotnou stylovou
podobou, byla zakotvena v empiru.'* Podle informaci Evy Uchalové se v této dobé klade diiraz na
zvyraznéni zenskych tvarti — bohatého poprsi a §tihlého pasu. Saty maji zvyseny pas, umistény az

pod nadry, vystiih a balonkové rukavy zdobené Casto volanky (obrazek 1).

Ve 30. letech se zac¢inaji Sit ddmské Saty s pasem na svém ptirozeném miste, vSak
ozdobené paskem s dekorativni sponou. Sukné€ ma kuZzelovity tvar, je nabrana a podkladana
spodni¢kami. Zeny ¢asto nosivaly i tzv. Spencr'® nebo také wickler'S. Idealni Zena po roce 1835 jiz
neni laskyplna a domov milujici matka, ale nézna romanticka kraska a s timto pohledem se méni i
jeji styl oblékani.'” Zeny se zkraglovaly hedvabnymi stuhami, $atky a §aly napodobujici indické a
turecké vzory (obrazek 2) nebo nosivaly klobouky a ¢epce (obrazek 3). Dulezitym dopliikem byly i
slunecniky (obrazek 4), v&jite Ci kapesnicky, které bylo mozno zahlédnout na plese ¢i jiné
spolecenské prilezitosti. Na modnim oblékani si potrpé€li i muzi. Pansky luxusni francouzsky styl
vystridalo praktické obleceni anglického typu, vyznacujici se zejména stfizlivosti a nenapadnou
eleganci. Typicky byl Gerny frak a tzv. pantalény'®. Oblek doplioval klobouk (cylindr), bilé nebo

$edé rukavicky. Casto bylo mozné zahlédnout muze s holi ¢ s dymkou (obrazek 5).

Za biedermeierovskych dob bylo obvyklé poklonkovani a libani ruky. Pozdrav ,,ruku libam,
milostiva pani* s naslednym lehkym uklonénim tehdy pouzival kazdy spravny gentleman.
Nejednalo se jen o projev Ucty Zendm, nybrz i muzim. V tomto ptipadé vyraz ,,sluzebnik* byl
provadeén skoro pti kazdé ptilezitosti — pii sektani €1 louceni nebo pted jidlem. Neslo jen o pozdrav,
projev ucty ¢i respektu. Toto slovni spojeni mohlo znamenat i souhlas, odmitnuti ¢i jinou odpovéd’
na otazku. Napftiklad pokud ¢lovek Skrabal pravou nohou smérem dozadu a naklonil pfi tom hlavu
vpravo, mélo ,,ruku libam* vyznam souhlasu. Zkratka kazdy muz se musel naucit mit pro tento

vyraz cit, kdy, za jakych okolnosti a s jakym piizvukem v feéi je ho vhodné pouzit."”

4 UCHALOVA, E. Méda a textil obdobi biedermeieru. S. 143

'S Krati¢ky kabatek, ktery sledoval stiih 3atfl, sahal pod fiadra a mél dlouhé rukavy (UCHALOVA, E.
Mobda a textil obdobi biedermeieru.)

1 Dlouhy plast’ se zvysenym pasem, ¢asto uzivan v méstské modé kolem roku 1820 (UCHALOVA, E.
Moda a textil obdobi biedermeieru.)

" UCHALOVA, E. Mdda a textil obdobi biedermeieru. S. 147.

'® Dlouhé kalhoty ve svétlejsi barvé nez kabat, Casto usité z kostkované nebo pruhované latky, téz
jezdecké kalhoty (UCHALOVA, E. Méda a textil obdobi biedermeieru.)

' BOHMER, G. Die Welt des Biedermeiers. S. 89-90.
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1.2.3 Malifstvi

V poloving 18. stoleti se objevuje novy typ estetické kvality — sentimentalita. Kvality
sentimetu se projevily ve vSech uméleckych zanrech, at’ se jedna o historii, krajinatstvi, portrét,
uzité uméni ¢i hudbu. Tento termin se pozdé&ji vytratil a spojil se s romantismem, avsak kvality
sentimentu zlstaly hodnotnou soucasti historie evropského uméni. Zejména v kruzich aristokracie
byly oblibené salonni obrazy Franze Cauziga, Huga Mauerera nebo profesora videnské akademie
Johanna Heinricha Fiigera. Z ¢eskych maliiti nesmime zapomenout na Josefa Berglera nebo Jana
Quirina Jahna.” Obrazy uznavaného ¢eského malife, tzv. ,,nazaréna‘*' Franti§ka Tkadlika jsou jiz
jasnym ptikladem videnského biedermeieru. Tento umélecky smér je chapan jako stfedoevropsky
fenomén, jehoz centrem byla hlavné Viden, dale Berlin, Mnichov, Diisseldorf a Praha. Je tedy
ziejmé, e se jednalo hlavné o Némecko a Rakousko, nemiizeme v§ak pominout ani Cechy, protoZe
u nas mél tento osobity umélecky a myslenkovy proud ponékud odlisny vyvoj i charakteristiky.*
Portrétni tvorba, zejména olejomalba, doséhla velké obliby, vSak neni nijak zvlast odlisné od
podoby téhoz uméleckého zanru jinde ve stiedni Evropé€. Byly ¢asto malovany rodinné portréty, ze
kterych ptfimo dycha harmonie a pohodli. Rodinné prostiedi zobrazuje kladné mezilidské vztahy. Na
obrazech se objevuji oblibené motivy jako je rybateni, kouteni doutnikii, piti kavy, hrani na hudebni
nastroj (obrazek 6) nebo napftiklad starostlivy otec, pecliva matka a divka jako pilna ctenaika.
Podobizny vyznamnych osobnosti by mély vyjadiovat klidné, milé a vlidné vyznéni a hlavné
predstavy o sobé samém, tudiz ¢loveéka vyrovnaného, klidného, laskavého, uspé€sného a
oblibeného.” Malif ¢asto zachycuje i povolani ¢i zaliby portrétovaného (obrazek 6 — Antonin
Machek: Podobizna Terezie Palacké s detmi, harfa je zde atributem salonni kultury i zenskosti). Pro
malbu mélo zasadni vyznam i krajinaistvi. Umélec mél byt schopen dat nedokonalé krajin€ ideélni
kvalitu, sestavit takovou podobu svéta, jak by vypadal, kdyby byl dokonaly.** Krajina byla
vyobrazovana jako misto, kde je dostatek slunce i stinu, vody i1 vegetace. Symbol kvétiny mizeme
vidét taktka na kazdém uméleckém dile, byl to vSestranné vyuzivany dekorativni motiv. Kromé
portrétu a krajiny se stal pfiznaénym také tzv. ,,zanr* neboli ,,obraz mravi‘ (Sittenbild).” Malifi
zpodobiiovali aktualni problémy soudobého Zivota a chovani lidi hlavné z nizsiho socialniho

prostfedi nebo i ditlezité udalosti (pokrok a rozvoj techniky).

2 HNOIJIL, A. Osvobozovani sentimentu. Podoby stiedoevropského romantismu a biedermeieru. S.11

*! nazarenismus — vytvarny smér v poloving 19.stoleti usilujici o znovuvzkiiseni kfestanského uméni. REJMAN, L.
Slovnik cizich slov. S. 245.

2 PRAHL, R. Obrazy, jejich dobova produkce a recepce. S.165

2 SRSEN, L. Specifika biedermeierského portrétu v Cechach. S.166

2 HNOJIL, A. Osvobozovani sentimentu. Podoby stfedoevropského romantismu a biedermeieru.S. 17

3 PRAHL, R. Malba a kresba. S.183
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1.2.4 Zarizeni interiéri, uzité uméni a dekorace

Uméni se tedy vSeobecné zamétuje na kazdodenni zivot, funk¢nost a uziteénost. O zafizeni
interiérd domécnosti se doviddme hlavné z maleb tehdejsich kresliit. V Slechtickém prostiedi
nesm¢él chybét krasny a elegantni salon, kde se rodina shromazd'ovala k zdjmovym, pracovnim a
jinym ¢innostem.?® Lze Fici, Ze se jednalo o pfedchiidce obyvaciho pokoje. Jako piiklad uvadim
akvarelovou malbu Karla Norda (obrazek 7), ktery zachycuje interiér hudebniho salonu rodiny
Cernintl na zamku Vinofi u Prahy. V salonek byl vybaven dostate¢nym poétem sedaciho nabytku,
klavirem, stolem s kvétinami, psacim stolem a etaZérem s notovymi seSity a knthami. Styl nabytku
navazuje na dosavadni typy z doby empiru a klasicismu, dominuji u n¢j hladké geometrické tvary a
kvétinové vzory. Oblibenym typem kfesla je v tomto obdobi tzv. usdk s podnozkou nebo také rtizné
taburety bez opéraki. Atmosféru interiéru dotvari kvetiny, pokojové malby a dekor ¢alounéni
nabytku. Diky dvéma velkym oknlim je pokoj vzdusny a svétly, ale zaroven piijemny a utulny.?”

K cennym vytvoriim truhlait patfily i ulozné sekretafe a globusové Sici stolky (obrazek 8).
V domacnostech se pouzivaly rizné komody, ptiborniky, sklenéné vitriny, toaletni stolky ¢i

knihovny.

A jaké misto zaujimala sklafska a porceldnova vyroba? Biedermeier znamenal proménu
zivotniho stylu a kultury, tudiZ byla vyroba pfedmétii ze skla a porcelanu stéZejni. V prib¢chu let
1819 — 1937 vznikala neobycejné bohata Skala stolovaciho nadobi. Podle ptikladu Francie a jeji
kultury stolovani se vyrabély nejriiznéjsi pohary, ¢iSe, karafy, dzbany, podlozky pod piibory nebo
krouzky na ubrousky.”® Z dekorativnich pfedméti se produkovaly vazy z barevného skla a jiné
luxusni ozdoby upravené brousenim a malovanim. V tomto obdobi doslo 1 k rozkvétu bizuterniho
priamyslu v Jablonci nad Nisou.” Vytvarnym a spoleenskym fenoménem stiedni Evropy se stal
videnisky a Cesky porcelan, dekorovany malbou kvétin, alegorickych motivii a dozdobeny zlacenim

¢i glazurou (obrazek 9).*

1.2.5 Hudba

Biedermeier v hudb¢ byl situovan hlavné do prostiedi ¢eskych lazni, zeyména Karlovych
Var. Vliv na formovani hudebniho Zivota mé¢l Josef Labitzky, autor asi 300 tanecnich skladeb, které

rozehravaly smyslové védomi méstanské spolecnosti. Dirigent a hudebni skladatel Josef Labitzky

26 KARASOVA, D. Interiér a nabytkové uméni biedermeieru. S. 73.
Y Tamtéz, s. 77

2 BROZKOVA H. Ceské sklo — hra tvarf, barev a dekord. S. 101.
2 Tamtéz, s. 118.

% FRONEK, J. Cesky porceldn obdobi biedermeieru. S. 125.
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se ve svych skladbach inspiroval pfedev§im straussovskym valéikem.*' K rozsifeni hudebnosti

v Cechach piispéla vyroba hudebnich nastroji, jednalo se o harfy, dievéné strunné néstroje a
zestové nastroje.* Dalsi vinou hudby biedermeieru jsou duchovni a svétské pisné Josefa Hefmana
Agapita Gallase obsazené ve sborniku Muza moravska. Pisné byly ur¢ené ke spole¢nému zpevu pfi
préci pekait, rybail, zahradnikd, Sevcil a jinych femeslnikd. Biedermeierské hodnoty (obraz
ptijemného tichého domova, idylického venkova a nebo §tésti u rodinného krbu) se vsak prolinaji

s klasicistnimi mravnimi hodnotami a baroknimi rysy (kfestanska vira).*

' BAJGAROVA, J. — SEBESTA, J. Hudba na karlovarské kolonadé v prvni poloviné 19. stoleti aneb Kterak se Cechy
k besed¢ protancovaly. S. 270.

32 Tamtéz, s. 271

3 URVALKOVA, Z. Mezi barokem a biedermeierem. K povaze biedermeieru v Miize moravské (1813) Hefmana

Agapita Gallase. S. 282-283.
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2 Biedermeier v Ceské literature

2.1 Literarni tvorba biedermeieru a jeji znaky

V tiicatych az padesatych letech minulého stoleti se vytvarely biedermeierské salony v Praze
a ne¢kterych dalSich ceskych méstech, aby navodily pfiznivou atmosféru pro ¢eské narodni umeéni,
zejména pro literaturu.** Ceské mé§tanstvo tehdejsi doby ovladalo stejné dobie néméinu jako
¢estinu, tudiz se v ¢eskych salonech diskutovalo, ¢etlo a mluvilo obéma jazyky. Literatura ¢eského
biedermeieru byla siln¢ ovlivnéna rakouskymi a némeckymi autory, jako jsou naptiklad
dramatikové Franz Grillparzer, Ferdinand Raimund a Johann Nepomuk Nestroy, lyrik a prozaik
Eduard Morike, prozaik Adalbert Stifter, basnici Nikolaus Lenau nebo Ludwig Uhland.*
Problematikou ¢eského biedermeieru v literatufe se zabyval Vojtéch Jirat, ktery pronesl myslenku,
ze nejde o literarni smér, nybrz o kulturni fenomén, v némz se prolinaji rizné literarn¢ estetické
sméry, piedev§im klasicismus a romantismus, ptipadné i tzv. sentimentalismus.*® Dila, ktera
vznikaji, zobrazuji svét meéstanstva a jeho postoje, pocity, idealy a hodnoty. Autor se pfi liceni
prostiedi soustfed’oval na interiéry, ve kterych probihal d&j a dialogy postav. Utulny a ptijemny
prostor, ve kterém se vSe odehrava, by mél vyvolat ve Ctenafi pocity pozitivnich pratelskych a

rodinnych jistot. Ve srovnani se sentimentalismem vSak biedermeier zdtirazioval didaktické prvky.”’

Teprve na sklonku 18. stoleti se zaCina probuzovat laska k ¢eské knize prostfednictvim
zabavné a poucné Cetby. Lid si tyto knihy oblibil, proto jich zacalo vznikat ¢im dal vice. Nékteré z
nich lakaly ¢tenafe i zajimavymi nazvy ¢i priméetky k titulim, naptiklad ,,Pkné a velmi
kratochvilna historie, pfi kteréz zadny neusne*.*

Jako predstavitele této epochy lze uvést Jana Jindficha Marka, FrantiSka Jaromira Rubese
nebo Frantiska Bohumila Tomsu. V jejich prozaickych dilech najdeme spoustu prvki, od popisu
prostoru (ptirodnich jevii a domova) k socialnim problémim. Doba biedermeieru byla také jistou
emancipaci Zzen — spisovatelek. Svymi basnémi proslula napiiklad Bohuslava Rajska, Marie Cacka,

Josefa Pedalova, BoZena Némcova nebo Magdaléna Dobromila Rettigova.” S tvorbou mravouéné

¥ MESTAN, A. Biedermeier u Cechtl, Polaka a Némci. S. 19.

35 Tamtéz, s. 22.

¥ HAMAN, A. Vojtéch Jirat a desky biedermeier. S. 26.

7 VIKTORA, V. K zobrazeni prostoru v ¢eské literatuie biedermeieru. S. 58.
¥ MACHAL, J. O &eském romanu novodobém. S.16.

¥ MESTAN, A. Biedermeier u Cechi, Polakti a Némct. S. 19.
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literatury pro divky je dale spojen i némecky spisovatel a knéz Christoph von Schmid, ktery ceskou
tvorbu ovlivnil vychovnymi povidkami s trochou romantickych prvka (liceni klasternich a
rytifskych ctnosti). Jeho tvorba byla v ¢eském prostiedi natolik oblibena, Ze se jim inspirovali

nekteti ¢esti autofi, napiiklad V. K. Klicpera, K. H. Macha nebo J. K. Tyl.

Drama tohoto obdobi se dle Dalibora Turetka® rozvijelo pozvolné a mnohotvarng. Ceské
divadlo ovlivnily hlavné pfeklady a adaptace zahrani¢nich autori, zejména Shakespearovy hry a hry
autorl videniské lokalni frasky. Vlivnym némeckym dramatikem byl bezesporu Ferdinand Raimund
nebo Wolfgang Adolf Gerle, jejichz hry o polepseni (Besserungsstiicke) pfindsely novy pohled na
divadlo této doby.*' Hlavni hrdinové Ziji spokojené v rodinném stereotypu, ktery predstavuje jejich
jistotu a oporu. Pokud se ale dopusti ¢inu, ktery je v rozporu s moralkou, postihne je trest. VSe ale
nakonec dobte dopadne, jedinec se napravi a opét ziské lasku svych bliznich. Typickym piikladem
jsou v Ceske literatute biedermeieru Tylovy ,,obrazy zivota® (Bankrotar, Prazsky flamendr,
Strakonicky dudak). Obraz ¢eské méStanské spole€nosti a rodinného Zivota, ze kterého dycha
atmosféra klidu, spokojenosti a kladnych mezilidskych vztahti je ztélesnén v dile Bozeny Némcové
Babicka. V Babicce nalezneme touhu po prostém, nekomplikovaném zivoté vesnického ¢lovéka, na
druhou stranu se zde ale objevuji i1 realistické prvky, které uz nejsou typické pro biedermeier
(tragicky osud Vikotrky, smrt babicky). Babicka je jeden z idedli: je moudra, ma spoustu Zivotnich
zkuSenosti, proto ji vSichni obdivuji a cti, je pro né¢ zkratka autoritou. Dalsi postavy z jejich povidek
jako naptiklad Dobry clovek, Pan ucitel nebo Pohorska vesnice se vyznacuji az pedagogickou

piikladnosti a snazi se vychovné zapulsobit na ¢tenaie.*

Dle Vojtécha Jirata fadime do tohoto obdobi i vybrana dila Celakovského, Chmelenského,
Vinafického a v souvislosti s lidovou poezii nesmime téZ opomenout tvorbu Vacka-Kamenického,
Kamarytovu, Poldkovu, ale také Machovu a Erbenovu. Doznivani biedermeierského stylu si podle
Jirata mizeme vSimnout v dile Langera, Rube$e, Némcové ¢i Havli¢ka Borovského.* Dodnes se
vedou diskuze o tom, kteti autofi do literarniho biedermeieru patii a ktefi nikoliv. Podle mého
nazoru je toto urceni subjektivni zaleZitosti. V nésledujicich kapitolach se proto budu zabyvat

nejvyznamnéj$imi autory ¢eské prozy tohoto obdobi a rozborem jejich tvorby.

“ TURECEK, D. Biedermeier na ¢eském obrozeneckém jeviiti. S. 73.

4 Tamtéz, s. 75.

2 MAIDL, V. Literarni svét Bozeny Némcové a Adalberta Stiftera (Konstanta a variace). S. 42.
“ HAMAN, A. Vojtéch Jirat a Cesky biedermeier. S. 25.
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3 Magdaléna Dobromila Rettigova

3.1 Zivot

Podle informaci Josefa Johanida* dnes existuji dva exemplafe autobiografii Magdalény
Dobromily Rettigové. Prvni verze je psana autorkou némecky a je ulozena v Pamatniku narodniho
pisemnictvi v Praze. Rettigova psala tento kratky rukopis o svém Zivoté ziejm¢e pro nékoho
z okruhu ptatel, jelikoz za¢ina oslovenim ,,Ctény pfiteli“. Neni vSak jisté, kdo se za touto osobou
skryva. Druha verze jejiho zivotopisu je ulozena v méstském muzeu v Litomysli, za¢ina stejnym
oslovenim jako prvni verze, ale je daleko rozsahlejsi. Nakladatelstvi Odeon jej vydal jako ptilohu
k dilu ,,Domaci kuchatka* a ¢ita asi 40 stran. Tuto verzi 1ze povaZovat za rozsifené a doplnéné
pfepracovani verze prvni, napsané v roce 1830. Druhy rukopis vSak neobsahuje datum a podpis jako
rukopis prvni, je tedy mozné, Ze neni Gplny. Existoval také autor¢in pamatnik, tzv. Stambuch, ktery

se po jeji smrti dostal do majetku rodiny PospiSilovy.

Magdaléna Dobromila Rettigova, rozena Artmannova (obrazek 10) pfisla na svét
31. ledna roku 1785 v malé zapadlé vesnici Vseradicich na Berounsku.* Jeji otec, Frantisek
Artmann, byl zde spravcem na statku Jana Adolfa hrabéte Kounice.*® Zanedlouho byl vSak pfelozen
jako spravce dvora do Osova a poté do Statenic, kam se rodina piestéhovala, kdyz bylo Magdaléné
5 let.*” Ke Statenicim se vazou veskeré jeji vzpominky na détstvi. Magdalenini sourozenci kratce po
narozeni zemfeli, proto vyrostla jako jedinacek mezi dospélymi. Jeji rodice byli spise lidé vazni,
ktefi si potrpéli na ptisné vychove. Otec byl pfili§ zaméstnan, proto se divce vénovala hlavné matka,
kterad pro ni neméla pfili§ porozuméni a Casto ji trestala a pfetézovala starostmi a praci. Jak
Magdaléna Dobromila Rettigova pise: ,,S détmi ze vsi jsem se nesméla stykat — naucila jsem se brzo
sama sebe zamé&stnavat a omezit se na styk s matkou, kterd mne poucovala. Tak se stalo, Ze jsem jiz
v patém roce védéla vice, nez vi mnohé rozhyckané dité v desatém roce. Od mého patého roku
neupletla pro mé ani oka, nebot’ mi k patym narozenindm darovala Sest parti novych puncoch, velké
pradeno ptize a jehlice se slovy: Co si napfisté upletes, budes mit; jsi uz dost velka, abys mohla

plést sama pro sebe!““**

* JOHANIDES, J. Magdalena Dobromila Rettigova. S. 16.
4 Tamtéz, s. 20.

4 Tamtéz, s. 21.

4T Tamtéz, s. 21.

48 Tamtéz, s. 345.
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Magdaléna nechodila do $koly, jeji uc¢itelkou byla matka, a tak uméla jiz v Sestém roce
dokonale ¢ist a psat némecky.*’ Zasadnim pielomem v roding bylo umrti otce, kdyz dosahla zhruba
sedmi let véku.” Tento idaj vSak neni piesny, jelikoz détem chybi ¢asova posloupnost a autorka si
sveé rané détstvi pamatuje jen zhruba. Znamenalo to pro rodinu hospodaiskou katastrofu, matka byla
donucena odst¢hovat se do Prahy, kde v§ak onemocnéla a o domacnost se musela starat prave
devitiletd Magdaléna. Po mat¢in¢ uzdraveni se prest¢hovaly do Plzné, kde zacala poprvé chodit do
Skoly. Dlouho tam ale nepobyly, vratily se zpét do Prahy k matciné sestie. Zde musela opét tvrdé

pracovat a starat se o domacnost.

Vlivem vychovy a tvrdych Zivotnich podminek byla uz od détstvi velmi uzaviena a dusevné
pfedcasné vyspéla. S mladymi lidmi si nerozumeéla, a proto rad¢ji vyhleddvala spolecnost vaznych
muzi, aby se od nich né¢emu naucila. Tehdy potkala o jedenact let starSiho Jana Rettiga, jejiho
pozdéjsiho manzela. Za n¢jaky Cas se pravnik Rettig stal autor¢inym divérnym ptitelem, naslouchal
ji a kreslil ji pfedlohy pro vySivani. Matka ji chtéla provdat za zdmozného Sedesatiletého stavitele,
kterého v§ak Magdaléna nechtéla a pravé Rettig ji pomahal utikat od nevhodnych népadnika. Po
deseti letech vérného pratelstvi se do sebe Magdaléna a Jan zamilovali a i pfes mat¢in nesouhlas se
Magdaléna Artmannova provdala v den svych 23. narozenin za Jana Aloise Rettiga. O jejich
spole¢ném zivoté hned po siiatku nevime takika nic, ale pfiblizn€ po dvou letech se odst¢hovali
z pracovnich diivodi z Prahy do Tébora, pak do Pielou¢e a nakonec do vychodnich Cech (Usti nad
Orlici, Rychnov nad Kné&Znou a Litomysl).”' Oba manzelé byli literarn& ¢inni, Jan Rettig psal
vyhradné Cesky a také Magdalénu k ¢eské literarni ¢innosti vybizel. Pochazel totiz z ¢eského
vesnického prostiedi, kdezto Magdaléna vyrtistala s némcinou a ¢estiné se naucila az pozdéji
v prazském prostfedi.’”” Rettigova vychovavala dév¢ata z Prelouce a ucila hospodyné novym
zpusobtim, naptiklad zavaifovani ovoce na kompoty.™ Narodila se jim dcera Jindfiska Josefa a syn
Karel Jan Jindfich.* V Usti nad Orlici, kam se zanedlouho piestéhovali, se jim narodil dal3i syn

Josef Ondfej Liboslav, ze kterého se pozdéji stal velice vzdélany a talentovany ¢loveék.>

Rettigova se nesnazila ucit divky jen vafeni, ale také je vychovavala k vlastenectvi.
Soustted’ovala se na vzdélavani divek a na jejich pfipravu na Zivot, na roli matky a hospodyné.
Literarné tvofit zacala oficialng az ve svych 35 letech.’® Zprvu psala basné, prozy a veselohry, které

zasilala svym prateliim v dopisech a které vychazely ve vlasteneckych ¢asopisech. V bieznu 1824

* JOHANIDES, J. Magdalena Dobromila Rettigova. S. 27.
0 RETTIGOVA, M. D. Doméci kuchatka. S. 347.

5! Tamtéz, s. 45.

52 Tamtéz, s. 57.

53 Tamtéz, s. 72.

% Tamtéz, s. 102.

55 Tamtéz, s. 87.

¢ Tamtéz, s. 116.
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t.>” Poté se

se Rettigovi odste¢hovali do nedalekého Rychnova nad KnéZznou, kde pobyli 10 le
odstéhovali do Litomysle, kde Zili az do své smrti. Diivod odchodu z Usti a z Rychnova nezname,

prameny vSak tvrdi, ze §lo nejspis o vzdélani a budoucnost jejich déti.
3.2 Literarni tvorba

Prvni literarni pokusy datujeme kolem roku 1820.%* A¢koliv neuméla zcela spravné cesky,
psala pod oporou svého manzela tzv. ptilezitostné basné. Aktivni zistala az do roku 1829, poté se

na nékolik let odmlcela a v poloving tficatych let se opét vratila k psani basni a drobngjsich préz.*

Nejdulezitejsi ¢ast dila Magdalény Dobromily Rettigové tvoii povidky pro dospivajici
divky. Aby mohl ¢tenaf tyto prace pochopit, musi si uvédomit jejich ucel, pro¢ vlastné byly psany.
Povidky mély za tikol pobavit, ale také vychovavat a v§tépovat mravni zdsady. A nejen to. Do té

doby byly divky zvyklé Cist pouze némecky (pfedevsim zabavné, zamilované a dobrodruzné

vorwe

Poezii zacala psat kolem roku 1820. Basn¢ byly vydavany v ¢asopisech a sbornicich,
nejcastéji ve sborniku Dobroslav, kde byla také otisténa Jablicka. Pod touto basnickou, ktera se
ihned stala velice oblibenou, byla podepsana pravé Magdaléna Dobromila Rettigova. Jak sama
tvrdi, $lo o omyl, Jablicka totiZ napsal jeji manzel Jan Rettig. Neni zndmé, pro€ Josef Liboslav
Ziegler uvedl Rettigovou ve svém sborniku jako autorku Jabli¢ek. Mozna proto, Ze v t€ dobé¢ byla
literatura zalezitosti muzskou a Ziegler chtél nadchnout zenskou populaci.® V roce 1821 vydala

prvni dil sbirky povidek Marencin kosicek a o rok pozdéji vysel 1 druhy dil.

Divky a mladé zeny doby biedermeieru neodpovidaly jejim predstavam. Zdaly se ji
lehkomyslné, marnivé a lenivé, a proto roku 1825 vydala Domadci kucharku, kde uvedla kromé
receptll také navody, jak se starat o domacnost a rodinu. Mezi jeji dalsi prace s didaktickymi prvky
patii bezvyhradné sbirka povidek Chudobicky (1827), ktera vysla zaroveil v némciné pod ndzvem

vvvvvv

zabyvat v dalsi podkapitole.

Mezi jeji dal$i prace patii jesté Venecek pro dcery viastenske (1825), Narcisky (1834), Kviti
mdjové (1835), Jaroslav a Terinka (1841) ¢i divadelni hra Masopustni Zert: Kos (1846).

7 Tamtéz, s. 164.
¥ JOHANIDES, J. Magdalena Dobromila Rettigova. S. 114.
% Tamtéz, s. 114.
% Tamtéz, s. 136.
' Tamtéz, s. 130.
82 Tamtéz, s. 126.
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3.3 Analyza vybranych dél

3.3.1 Marencin kosicek

Dvoudilna sbirka povidek Marencin kosicek obsahuje milostné a dramatické ptibéhy. Prvni
dil vydala Magdaléna Dobromila Rettigova s pomoci svého pftitele Jana PospiSila roku 1821, druhy
dil vznikl rok poté, tj. roku 1822.

Povidka Arnost a Bélinka pojednava o tragickém osudu lasky Bélinky k Arnostovi. Bélinka
je prosta vesnicka divenka, slusn¢é vychovana, dodrzuje urcité zasady a dobré mravy: ,,J4 jsem
z vesnice této, dcera vdovy Marty. [...] Bélinka celda omédmena zadala, aby ji propustil, ze spécha,
aby mateFi churavé s pomoci piispéla.“® Miluje svou umirajici maminku, které slibi, ze bude Zit
spofadanym a slusnym Zivotem: ,,Dcero ma, ostan vérna ctnosti; neopoustéj ji; radéji opust’ Zivot,
neZ abys nékdy hanbu na mij prach piivedla a s hanbou mezi svymi spoludruzkami bydleti m&la.***
Bélinka se zamiluje do kniZete ArnoSta a zapomene na svij slib. Rettigova zde popisuje krasu
ptirody, vSak z jejiho vypravéni citime i jakousi nejistotu a ptedurceni tragické udalosti. ,, Ty dvé
smutné vrby Arnost dal vsaditi; a ten sedanek z drnu dal udélati a mistecko celé kvitim vonnym
obsaditi; mistecko to, kdezto celé dni i polovic ¢asu noéniho travil. [...] Tak ji lakal sladkymi
slovy, tiskl ji ruce; a ml¢eni a sklopeni o¢i jejich vzal za svoleni a vyslySeni své prosby; i objimal ji
vroucné a tiskl k srdci svému. — Tu Bélinka, pfijdouc sama k sobé&, vzpamatovala se, vytrhla se
z naruci jeho a spéchala k hrobu matky své ptisahu svou obnovit. [...] Jak se mile jiz k tomu
housti blizila, tak ji libezna viiné vitala, kterou mnozstvi téch vonnych kvitkii, jezto Arnost tam
byl nasazel, viikkol roznaselo; srdce ji tlouklo; jiz jen jeden keFi€ek ji miste€ko to zaslofioval.*[...]
Kdyz fialky, pod listky zelenymi skryté, viini libou kolem rozlévaly, pocali Bélin¢ini radostni
dnové; i riiZe rozkvetlé nasly ji v narudi lasky: prestastné plynuli dnové jejich; nebot’ pozivali

v§i té piresladké rozkose, kterou Cisté milovani poskytuje.®*

Z textu je patrna Cetnost zdrobnélych vyrazl (keticek, mistecko), coz ndm doklada lasku
hrdinti k domovu a k ptirodé, jejich souznéni s ptirodou. Mohli bychom hledat i symboliku
v kvétinach, protoze pro biedermeier je charakteristicka kvétomluva. Fialky zobrazuji skromnost,
nenaroc¢nost ¢i pokoru a také jakousi prosbu o lasku, v tomto ptipad¢é Bélin¢inu lasku k Arnostovi.
Jeji city donedavna spaly, Arnost je dokazal probudit. Rozkvetly rize — Bélinka se vroucné
zamilovala do Arnosta. Neni ale riize bez trntl, tudiz Rettigova pfedpovida bolest a zklamani. Jejich

krasna Cista laska je najednou ohrozena poruSenim slibu, to se promita 1 do popisu krajiny:

8 RETTIGOVA, M. D. Arnost a Bélinka. In Doméci kuchaika.S. 425.
4 Tamtéz, s. 426.
8 Tamtéz, s. 430.
5 Tamtéz, s. 432.
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»~Namisto ¢isté luny jim svitici svitil hromem ranény dub a bleskot na obloze. I pocala B¢la
rukama lomiti a se lkdnim a vzdychanim bédovat: ,,Ach co jsem to ucinila, ne§t’astna divka!
Zapomnéla jsem, co ctnosti své a co stinu matky své povinna jsem!*“’” Arnost musi odcestovat
na pohieb svého stryce, kde se zamiluje do krasné a zamozné Zeny Anezky a na prostou divku
Bélinku zapomene. Bélinka spacha sebevrazdu, protoZe neunese ztratu svych hodnot a osobni
distojnosti. Porusila totiz slib, ktery dala své milované matce: ,,Nyni bylo kviti svadlé (!) jako jeji
ctnost a misto slavika sladkého volani zn¢l pronikavy $ki‘ehot umrl¢i sivy z véze Arnostovy;
misto libezného véni vétri€ka majového hudel straslivy vichr skrze opadané vrcholky stinicich
vrb; misto bublani tekouciho potiicka pronikalo straslivé huceni zoufajici divku; mésicek jen
nékdy skrze tmava mracna na to hrozné misto, na kterém Bélinka nyni své celé neStésti
tisiceronasobné citila, jaksi bazlivé pohlizel. [...] JiZ Bélinky nebylo tuto; jediny pleskot

vzboufenych vln oznamoval, Ze ke dnu pada.«®®

Zdrobn¢lé vyrazy (vétticek, poticek, mésicek) se v textu stavi do protikladu s negativnimi
vyrazy (jako naptiklad skiehot, straslivy vichr, pleskot). Uz kombinace hlasek neptijemné zni a
vyvolava ve ¢tenafi pochmurné pocity. V této povidce nalezneme spoustu romantickych prvki
(ztrata milované osoby, zoufalstvi, tajemné piirodni jevy — smutné skladnéjici se vrby, svit mésicku,
smrt hlavni hrdinky) a spoustu protikladii (vonné kvitky x smutnd vrba; vétricek x vichr; chuda
divka x bohaty knize; laska milenct x tragickd smrt milencit). Pfibéh Arnosta a Bélinky bych
neoznacila za typicky biedermeier, jelikoz biedermeier dava prednost poklidnému vztahu dvou
predevsim vzajemné zodpoveédnych a skromnych bytosti. Popis déje i pfirody mi pfipomina
Machtv M4j, zejména stejnym osudem divek Bélinky a Jarmily — sebevrazda skokem do jezera

(romantismus), i kdyZ v ptipad¢ Jarmily nejde o jednoznacnou zélezitost.

Povidku Lidka, lesni divka z Matencina koSicku II. mizeme oznacit jako loupeznickou ¢i
také jako povidku literatury hrizy. Ptibéh se totiz odehrava ,,v Cernych ceskych lesich® a je plny
dramatickych prvka (zlo€in, loupez, pomsta): ,,Tu on, pomstu vrouci v srdci nesa a proklinaje
osud svij, do lesa pry¢ se ubiral; a tak dlouho bloudil, az do ¢ernych lesi, do rukou tém tam
lotrim pftisel; [...] 1 také se mu to v kratkém case povedlo, Ze ten samy, ktery na jeho manzelku a
spanilé ditky kameni doli metal, pod jeho mecem krvacel. [...] nemaje outrpnosti ani
citelnosti, a kdyby hned potoky krve pied sebou byl vid€l. [...] mstil se za smrt své Marie [...]
skoro celych sto let v oné straslivé skale [...] ohnivé o€i ptidaval [...] svou smélost skutecné smrti

zaplatiti [...] rozli¢né ohnivé draky a jiné podobizny do povétii poustéli.«®®

7 Tamtéz, s. 433.
8 Tamtéz, s. 447.
% RETTIGOVA, M. D. Lidka, lesni divka. In Domaci kuchaika. S. 460.
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Tucné vytisténa slova a slovni spojeni jsou znaky charakteristické spiSe pro styl romanticky
a osvicensky, nezli biedermeiersky. Na zavér povidky vSak Rettigova romantické prvky vypustila —
za dobry ¢in dochazi k odplaté a pomsta se ponechava Bohu: ,,Viditelna jest tu ruka bozi! Dosti jste
vytrpél za to své prenahleni, Ze jste otce mého zabil; a Ze jsem ja vaSeho syna od smrti vysvobodil,
také dvojnasobné odplaty za to dochazim! [...] a Bih sam trestal h¥ichy otce mého.*”
Z ptib¢hu nedycha poklidné prostiedi a harmonické vztahy, ale na druhou stranu hlavni hrdinka
Lidka a Robertova manzelka Marie oplyvaji dobrymi mravy: ,,Pomahala uboha Lidka v§emozZné;
zmacela Sat, ktery ten ranény z krku siial, ve studené vod¢€ a umyvala rany, a plakala a vzpominala
na svého otce a mater svou, kterymz nemohla tak pfispéti. [...] a kdyZz zemdleny usnul, tak Lidka
sedic u n¢ho ohané¢la mouchy, aby ho nebudily. [...] Marie, manzelka jeho, jsouci zrcadlo
vSelikych ctnosti, snazila se jedin¢, aby své ditky v bazni bozi vychovala a svému manZelu dny
Zivota sladila. Onat’ byla jak vnitini, tak i télesnou krasou obdarena; malokdy se kam od hradu
odebrala; a tak mélokoho znajic, sama téZ malo od koho znédna byla; a kdo ji znal, ten ji také zajisté

miloval.*”!

Sbirka Marencin kosicek obsahuje povidky, kde nalezneme jak prvky biedermeierovské
(postavy jsou prosté a nevlivné, priroda je popisovana poeticky, casté je i uziti zdrobnélin), tak
prvky romantické a preromantické (motivy smrti, krve, hibitova, zklamani Zivotem, neStastna

laska).

3.3.2 Domaci kucharka

Roku 1826 vysla téZ s pomoci nakladatele Jana Hostivita PospiSila slavna Domdci
kucharka, aneb pojednani o masitych a postnich pokrmech pro dcerky ceské a moravské. Vydani
Domaci kuchatky mélo nemaly narodni a buditelsky vyznam, protoze kniha neobsahovala pouze
navody a postupy pii piiprave jidel, nybrz také pouceni, jak by se hospodyné méla starat o
domacnost (,,Cistota a pofadek nevyhnutelnd potiebné véci pii vafeni jsou, tedy jesté jednou
opakuji, ze div¢inky, hned jak se vafit u¢it po¢nou, t€chto dvou véci zvlasté samy pilny byti i
k tomu Celed’ nabizeti maji, protoze nepofadkem, necistotou a neopatrnosti jak u domaci
hospodyné, tak u ¢eledini se casem tak hrubé chyby stavaji, které zdravi i jméni Skodné jsou a

v domacnosti nenahraditelnou $kodu ¢asem zptisob&ji“’?).

" Tamtéz, s. 470.
" Tamtéz, s. 458.
2 RETTIGOVA, M. D. Doméci kuchatka. S. 316.
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Autorce $lo hlavné o zdUraziiovani méstanskych ctnosti, jako je Setrnost, pokora,
cilevédoma snazivost, nabozenska vira, smysl pro potradek a Cistotu, pracovitost, touha po

sebezdokonalovani a posuzovani ¢lovéka dle jeho osobnich vnitinich kvalit, podle jeho vykont.

Rettigové se zde podatilo spojit tfi vychovné cile: osvojeni a automatizaci Zenskych
dovednosti, vStipeni nutnosti dal§iho sebevzdélani, propagaci vlasteneckych zajmii spojenou s
komunikaci v ¢estin€. Predklada tedy piimo eticky, esteticky a pedagogicky idedl pro prosté
Ctenafe. Jak sama autorka fekla: ,,Jeji kucharka neni uréena pro domy vrchnostenské, ale jen pro
mensi domécnosti, a to nejen pro mésta, ale 1 pro lid venkovsky a pro osaméla mista, kupf. fary,

myslivarny atd.“”

Rettigova chtéla byt pfedevSim nejen uzitecna, ale chtéla rozvijet i jazykovou troven svych
¢tenafek. Pro mnohé Zeny totiz byly kuchatky jedinou knihou, ktera kultivovala jejich jazyk. Z
tohoto diivodu vydala roku 1843 jesté knizku Kaficka. Knizka se tykala nejen zplisobu pohosténi pii

odpoledni kavé, ale i stolovani a spolecenské konverzace na vy$si trovni.”

3.3.3 Chudobicky

Sbirka Chudobicky, darek utlé mladeZi v ceském i nemeckém jazyku byla vydana Janem
Hostivitem PospiSilem roku 1847. Dilo je psano paralelné ¢esky i némecky. Chudobka nebo také

sedmikraska znazoriiuje v kvétomluveé duSevni moudrost a clovéka s dobrymi lidskymi vlastnostmi.

Sbirka ma jasny vychovny zamér. Rettigova se hned zpocatku zminuje o vlastnostech, které
by mladi lidé méli ctit. Je to napiiklad pilnost, zboznost (,,Bud’ zbozny, zboznost 1jbj se Bohu. Bud’
sprawedliwy, sprawedlnost gest prwnj powinnost k bljznjmu. Bud’ wérny, a nabude§ diiwérnosti u
swych bratij. Bud’ trpéliwy, trpéliwostj ulehcj se tobé kazdé biemeno. Bud’ mlc¢enliwy, a nebudes
7adné mrzutosti mjti.“”), ¢istota, dobré védomi, pycha (,,Pycha gest gisté a neomylné znamenj
newzd¢lanosti rozumu, neb rozumny ¢loveék nikdy pySnym se nestane, kdezto mjrnost a wljdnost
nam lasky a waznosti kazdého rozsafného ¢lowéka zjska.«’), vdéénost, poslusnost, dobro¢innost
nebo laska k bliznimu (,,Milug Boha nadewsecko a bljZznjho gako sebe samého!* gestit’ cely zaklad
nasj swaté wjry. [...] Milugesli Boha, tak gisté se chraniti budes, abys geg nerozhnéwal, wse
zanechas, coby proti swaté geho wiili bylo, o to pak se pticinjs, coby gemu se libilo. Milugesli 1
blijznjho swého, tut’ zagisté ani na geho cti, ani na zdrawj, ani na gménj gemu neubl;jZjs, ale we

wsem se k nému tak zachowas, gakbys sdm sobé Zadal, aby bljznj twiig w podobnych okoli¢nostech

3 Tamtéz, s. 27.

*NEUDORFLOVA, M. Ceské Zeny v 19.stoleti. S.18.
s RETTIGOVA, M. D. Chudobicky. S. 10.

" Tamtéz, s. 14.
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s tebau nakladal. [...] mameli ale pokog sami s sebau, takt’ mame pokog i s celym swétem a w srdci

rag.«’.

Dale nasleduji povidky, ze kterych plyne ponauceni. Hlavni hrdinkou je skoro vzdy prosta
divka, ktera oplyva vSemi ctnostmi, naptiklad v povidce Bosy chlapec vystupuje divka Miloslavka,
ktera ma dobré srdce a pomiiZe osifelému chlapci Liboslavkovi: ,,Wynala uspotfené penjze a bézela
wedle k panj Ewicce Zidowce w té wesnici a kaupila hrubsj bawlnu a hned pocala pro
dwanactiletého Bednarowého Liboslawka teplé puncochy plésti. Tento hoSek matku hned pti swém
narozenj, otce pak i celé gménj pfi poslednim ohni stratil.“”® Dal$i postavou mize byt divka, ktera
se na konci povidky polepsi a k dobrym mraviim dospéje: ,,Tato pijhoda na EliSku mnohé chybné
powahy do sebe magjcj tak mocné a dobrocinn¢ aucinkowala, Ze od t€¢ doby se wSemozné
wynasnazila dobré powahy ctnostné Matenky nasledowati, i také nikdy wjce podobného ¢inu se
nedopustila.“” (z povidky Marencin svatek). V povidkach se tedy objevuji postavy s pozitivnimi
vlastnostmi, jsou to lidé dobrosrdecni, vdéEni a pomahaji bliznim. Stejné je tomu tak i v povidce
Laska sestrenska: ,,Za sestru se pfimlauwagjc [...] ga to sama z neopatrnosti udélala [...] nynj
piib&hsi Lidunka slzjcjm okem pocala za Bozenku prositi.* [...] BoZenka wsak sedéla tamhle w

kautku a nynj newinné za mé trpéla®'«.

Za dobry skutek postavy dosdhnou odmény ¢i uznani. V povidce Bosy chlapec se téchto
motivi objevuje hned nékolik. Liboslavek skoc¢i do potoka pro topici se Miloslavku, ktera pro n¢j
upletla puncochy. Riskuje sviij zivot, aby divku zachranil. V§imne si toho bohaty zeman a za jeho
velky ¢in ho vezme do hlavniho mésta, aby tam mohl studovat. ,,dal ho na studie, aby wSem
weédomostem se cwicCil gsa toho preswédcenj, ze ten, genz za darowané teplé puncochy z wdécnosti
do wody skocj, bud’ aby swau dobroditelkyni wychwétil aneb zarowen s nj zahynul, ten ze ani
k nému newdéénym nebude.“* Liboslavek se mu za to odméni svym dobrym chovanim. Za n&kolik

let uz jako statny muz si pfijede pro Miloslavku a vezme si ji za Zenu.

Povidka ma jisty kompozi¢ni zamér — motiv pohledu z okna (zacatek — stied — zavér) tvoii
jeji kostru. Pribeh zac¢ina, kdyz Miloslavka sedi u zamrzlého okna a diva se ven na bosého sirotka
Liboslavka: ,,Ucitelowa osmiletd Miloslawka sedéla u polau zamrzlého okna a pilné pletla
pun¢ochy ¢asem zhljZegjc okynkem, do néhoZ piilno¢nj snjh metal.“** Dale bohaty kniZe spatii

z okna tonouci Miloslavku, kterou Liboslavek zachraiiuje. Na konci ptib¢hu je Miloslavka chuda,

" Tamtéz, s. 22.
8 Tamtéz, s. 36.
” Tamtéz, s. 62.
8 Tamtéz, s. 52.
81 Tamtéz, s. 50.
82 Tamtéz, s. 42.
8 TamtéZ, s. 34.
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Zije jen s nemocnou matkou, opét sedi u zamrzlého okna a venku najednou vidi Liboslavka, jiz jako
knizeciho pravomocnika: ,,Prawé zase sed¢la Miloslawka u okna, kteréz opét zatmjwal snjh, kdyz
do wesnicky prigjzdel kryty kocar a pied gegjm domkem zastawil; z ného wyskocil statny ginoch a

zrowna do gegj swétnic¢ky chwatal.«*

Dal$im charakteristickym rysem biedermeierskych povidek M. D. Rettigové je mj.
idealizovany popis ptirody: ,,Zima ptesla, nowau krasau pocaly se palauky odjwati, bjlym kwétem
obalené stromowj slibowalo hogné owoce, a ptactwa nebeského chwalopénj welebilo darce
blazjcjho gara.“® (téZ Bosy chlapec). U Rettigové neni vyrazny popis interiéru domova, vSak

prostory, ve kterych se pfibéhy odehravaji, s biedermeierem koresponduji.

Stejné jako v povidce Arnost a Bélinka z Marencina kosicku se v povidce Bosy chlapec
objevuje motiv sbirani bylinek pro nemocnou matku: ,,Matka Miloslaw¢ina pocala postonawati a

Miloslawka $la hledat bylinky magowé, aby si matinka chutnau poljwku uwafiti mohla.**

V kazdém ptibéhu nalezneme plno zdrobnélin a domécich jmen: ,,Piln€ pletla puncochy
¢asem zhljzegjc okynkem [...] krupénka slzi¢ky autrpnosti zrosila punco$ku, kterau matince
k pijstjmu dnu narozenj z drobounké bawlnky pletla.“*’ (povidka Bosy chlapec), ,,Kdyz panj
Kwétowa BoZence lala, tu sepjala Lidunka prosebné ruéinky® [...] stfipKy po zemi sbirala® [...]
obé& pak sestFi¢ky az do smrti se wraucné milovaly.””” (povidka Ldska sestienskd), ,,Ma¥Fenka hned
jak se rozednjwalo, z lizka se schopila a s srdcem radostj opogenym sw¢é rannj modlitbicky
wykonawsi”' [...] posadiwsi se do chladeku na neyhofegsj stupnjéek diewénych schidka® [...]
jez w swé zastéree s sebau piinesla® [...] do zahradky letéla, padsi tam na kamjnek hlawi¢ku

notné si potlaukla.“** (povidka Marencin svatek).

3.3.4 Drobna proza

Co se tyce basnicek Magdalény Dobromily Rettigové, vychéazely zejména v ¢asopisech
Dobroslav a Cechoslav. Chtéla bych zminit hlavng basné Sen a Kolovrdtek. V obou bésnich si

autorka hraje se slovy, pouziva zdrobnéliny a rozmila slova ,,do o¢i mile ji hled¢€l, na harfi¢ku

8 Tamtéz, s. 44.
8 Tamtéz, s. 40.
8 Tamtéz, s. 40.
8 Tamtéz, s. 36.
8 Tamtéz, s. 46.
% Tamtéz, s. 46.
% Tamtéz, s. 52.
! Tamtéz, s. 54.
%2 Tamtéz, s. 56.
% Tamtéz, s. 56.
% Tamtéz, s. 58.
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zné&jici hral, ona vSak vénedek vila [...] tak Castokrat rozko$né snime*®® (basefi Sen), ,,To¢ se,
kolovratku, to¢. Nitko, na civefku skoc. [...] kde je z platna tenounkého dosti pradla
bélounkého, [...] jen kdyZ kole¢ko mé brué¢i.” (basent Kolovratek). V basni Kolovratek klade
diiraz na pfedeni, které by méla divka ovladat a zarove kritizuje tehdej$i mladé divky. Rika, Ze je
spousta spanilych dévcat, které se nevénuji ruénim pracim a jsou lenosivé. Je presvédcena, Ze by se
dévcata méla vzdélavat a ucit pracovnim ¢innostem, protoze rukodélba piispiva k pozitivnimu
formovani lidské bytosti. ,,Neni z dévcete, pry, Zadna nikdy hospodyné fadna, byt’ 1 znala psat a
¢ist, neumi-li hodné pfist. [...] KdyZ se zahalivé holky Zenou v klevetivé spolky, j si kuzel nadé&ji,
nekdy se jim vysméji. [...] Co po krase, spanilosti, nevime-li o pilnosti. Pilna, spravna chci ja byt,
plné truhly platna mit. [...] Kde je z platna tenounkého dosti pradla bélounkého, tam ma dévce

vaznost, ¢est, kazdy naklonén mu jest.«"’

V jejich basnich a povidkach se Casto objevuje motiv viti vénecku. ,,Ona vSak vénecek vila,
a vén¢ila drahého nim*®® (basen Sen), ,,Bezbozné to dité, s kterymzto jsi pro né vénce vil*” (basen
Karlu Sudimiru Sneidrovi po piectent jeho Jeremiddy), ,;JKdyz jarniho &asu se sbiraji kviti, hned
musime pfiteli véneéek viti.«'? (basen Vérny pritel), ,,Zatfasl hlavu svou, makem kvétoucim
ovénocovanou, [...] zavésili na pamétni sloup vénec ze vzdy zelenajici se myrty, ovéncovali
libévonnymi kvitky [...] jiny opét vénecky vil [...] ditky moje do zahradky se mnou pfijdouce,
splitaly vénecky“'"' (povidka Mdjovy sen), ,,Véne&ek vije; plesaje, nese si véne€ek domt [...] vSak
uvil si vénedek z hvézdovinék a biectanu“'” (povidka Malickosti). Viti véne¢ku mohlo znamenat
svatbu nebo také jakysi projev ucty, radosti, pratelstvi ¢i vitézstvi. Motiv kruhu také symbolizuje

kladné vztahy mezi lidmi.

Povidka Karolinka ze sbirky Narcisky nam piedklada nadherné vyli¢eni ptirody, které si
pfijemné pohrava s naSimi smysly: ,,Pfiroda slavila ptekrasné jitro; slunce arcit’ teprve vychazejici
bylo Cervené [...] ticho panovalo viikol, ani pta¢ek v tomto okoli nepél, ani muska zadna nebzucela

[...] v&tyrek ranni zahraval s jeho pob&lavymi vlasky'®®

Poezii a drobnou prozu M. D. Rettigové bych bezesporu zaradila mezi tvorbu stylu
biedermeieru. Najdeme v ni pievazné symboly harmonické, popis piirody a domova, se kterym jsou

postavy emoc¢né spjaty.

% JOHANIDES, J. Magdalena Dobromila Rettigova. S. 269.
% Tamtéz, s. 271.

7 Tamtéz, s. 270 + 271.

% Tamtéz, s. 269.

% Tamtéz, s. 268.

100 Tamtéz, s. 272.

0 Tamtéz, s. 283 + 284.

12 Tamtéz, s. 288.

103 Tamtéz, s. 289.

27



4 Marie Antonie

4.1 Zivot

Marie Antonie, rozena Josefa Pedalova, spattila svétlo svéta dne 18. unora roku 1781 v
Praze.'” Rok jejiho narozeni vSak nelze piesné uvést, nékteré publikace dokonce uvadi, Ze se
narodila v roce 1770, tj. o jedenact let diive.'” Cely sviij Zivot stravila jako jeptiska v klastete sv.
Alzbéty na Slupi, kde také dne 4. tinora 1831 zemfela na selhani srdce. Jeji Zivotni udalosti se
mizeme dozvédét hlavné z korespondence s Celakovskym, Kamarytem nebo Vinafickym, se
kterymi se pratelila. Po jeji smrti chtél dokonce F. L. Celakovsky sepsat jeji Zivotopis, zemiel viak
dfive, nez zacal psat.'” Dilezitym pramenem je povidka Serafka, ddrek dcerkam méstskym od
Dobrovlastky, kde samu sebe nazyva hlavni hrdinkou. MiZeme ji tedy s jistotou oznacit za

autobiografii.

Vypravi, ze Serafka byla prvorozenka naboznych rodica, jeji otec byl poctivy femeslnik.
Zhruba od ctyft let ji vychovavala jeji teta Anezka, byvala jeptiska z fadu sv. Klary v Praze. Jako
sedmnactileta se zamilovala do velice zboZného chlapce Bohumira a chystala se dokonce svatba, ze

které nakonec seslo.'"’

»Dnes pravé se mné zd4, jakoby (!) mne né&jaka vyssi moc budila a mné v
hlasu tohoto zvonu oznamovala, Ze na mne zcela jiny ¢eka osud! V dusi mé povstava boj! Kam se
uteku? - K Bohu! [...] Snad to ma byti mym provinénim, Ze se v stav manzelsky vstupuji? Pakli
ano: Boze mocny! Poloz pficku krokim mym, abych se pozastavila na cesté, po které kracim. |[...]
Slyste mne tedy, milenko drahd, Zet’ nicehoz téz pted vami nechci tajiti. Od té doby, co jsme se
mezi sebou na siatek svatebni umluvili, jakasi naramna Gzkost svird mé srdce a v dusi mé povstava
boj, jako bych svatokradeze se chtél dopustiti; zda se mné, Ze vas nejsem hoden — ndbozna duse!*“'®®
Ze je tento piibéh autobiografii spisovatelky, svédéi nasledujici fadky v knize: ,, Ty jsi piijata ve
spolecnost panen duchovnich, do klastera tob¢ od détinstvi zddaného. V¢era opustila Zivot tento
vezdej$i jedna z téch naboznych panen, hrabénka, ktera bohaté klaster obdarovala, a vyslovila
zadost k predstavené, abys ty, a ne jina, jeji misto vyplnila a jeji jméno feholni, Marie Antonie po ni

mezi sestrami méla.«'?”

1% JIROUSEK, T. J. Marie Antonie jako spisovatelka a basniika. S.780.

1 NEUDORFLOVA, M. Ceské Zeny v 19.stoleti. S.19.

1% Tamtéz. S.19

197 JIROUSEK, T. J. Marie Antonie jako spisovatelka a basniika. S.780 + 873.
19 Tamtéz, s. 874.

19 Tamtéz, s. 878.
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4.2 Literarni tvorba

Josefa Pedélova, literarnim jménem Dobrovlastka se proslavila zejména svymi modlitebnimi
knizkami, které byly stéZejni Cetbou vétSiny zen. Psani se zacala vice vénovat az po zruSeni
klastera, kdy se spolu s ostatnimi jeptiskami ptestéhovala do spoleéného bytu.'"” Jeji tvorba obvykle
vychazi z dikladné znalosti Zivota lidi a jejich mravnich potieb, hlavné z potieb a schopnosti Zen,
které touzily po duSevnim a mravnim rozvoji. Svoji literarni ¢innost zapocala r. 1819 vydanim
spisku pod nazvem Zivot sv. Alzbéty. Hned v ivodu spisku se omlouva ze své odvahy vstoupiti do
literatury: ,,Neni ode mne vymysleno co jsem psala, nybrz jsou to Tvoji vlastni skutkové, ktefi Ze
pravdivi jsou, mnoho vysoce u€enych spisovateli svédectvi dava. Ja se toho nejposlednéjsiho a
jesté zivého svédka pridrzuji, totiz vysoce uceného Vincence Dornauta, cis. kral. dvorského
kaplana, ktery roku 1813 tuto knizku v némeckém jazyku vydal; a¢ v mnohém vznesenégj$im slohu,
ktery muj sporsty smysl sotva pochopiti mohl. Protoz dobrotiva Matko, nehled’ na mnozstvi chyb a
nedostatecnosti, jichz jsem se dopustila, nybrz na mij uptimny umysl vzhlédni, pro¢ jsem tu, mné
snad nendlezejici praci na sebe vzala. [...] Pohnulo mne k tomu nejdiive mnohé touzebné
vzdychani sprostého lidu, obzvlasté nasich chudych nemocnych, kdyz pravili: Ach, kdo ndm bude
povidat ze zivota svaté Alzbéty, abychom tomu rozuméli?*“!"! Déle zacala z pocitu osaméni
sepisovat své vzpominky z détstvi, povidky a basné. Marie Antonie byla ve své dob¢ velice
oblibenou vlasteneckou spisovatelkou. Stejné jako Magdaléna Dobromila Rettigova otevirala
venkovskému lidu moZnost vétSiho kontaktu s vnéjSim svétem. Jeji literarni tvorba vSak bohuzel

upadla brzy v zapomnéni.

Cela vzdélanost, ob¢ansky a duchovni Zivot naseho naroda v druhé poloviné€ 18. a na
pocatku 19. stoleti byly zprostiedkovany lidu v cizim jazyce, tj. néméiné a lating. Cestina byla
pokladana za neschopnou vys$$imu vzdélani a byla vyloucena ze $kol, ufadd a z vefejného Zivota.'?
Co se tyce literarniho zivota, do této doby bylo hlavni véci, aby knizka méla vabny nazev a aby
pojednavala o Slechticich. Spisy Marie Antonie pokladdme za ptevrat této doby prave proto, Ze
Cerpala ze skutecného zivota obycejnych lidi a psala vyhradné cesky. Tim se pfiblizila srdci Ctenafte.
Dobrovlastéiny povidky dychaji nejen klasterni sentimentalitou, ale jsou z nich patrné i
autobiografické prvky, zejména tajna prani spisovatelky. Jako kazda Zena totiz sni o lasce, krase a
erotice, avSak jeji oddanost k bohu ji v tom brani. Jeji prvni autobiograficky spisek Serafka, darek
dcerkam méstskym od Dobrovslastky prozrazuje jeji kiestanské smysleni a soucit k druhym. ,,Tato
mladé bojovnice nevalcila snad pro n¢jaky marny zisk, nebazila po pomijejici krase, pro nestalou
Cest a slavu svéta. [...] TuSim, Ze mnohd z naSich vlastenek, ctouc tuto knizeCku, sobé povzdychne a

1O NEUDORFLOVA, M. Ceské zeny v 19.stoleti. S.19
' JIROUSEK, T. J. Marie Antonie jako spisovatelka a basnitka. S.781.
U2 Tamtéz, s.777.
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fekne: Ach, ubohou Serafku s mym stejny potkal osud! [...] abys pfi zmitani a kolotani svétskych
udalosti jen ctnosti se nespoustéla, vérné nabozenstvi se pridrzela, a pak $tastnd ze budes, vét

JlSté «ll13

Jeji dila se na tehdejSi dobu mohou pysnit nejen vybornou trovni ¢estiny, ale 1 svym
slohovym zpracovanim. Autorka nesSettila zépletkami, vedlejSimi epizodami, pfimou feci nebo
dialogy mezi postavami. Z jeji tvorby jsou dnes dostupné pouze tfi drobné povidky: Serafka (1826),
Myrtovy vénecek (1828) a Ker rozmarynovy (1830)."* Tato dila jsou ale natolik vzacna, Ze si je lze

precist pouze v muzeich nebo archivech.

4.3 Analyza vybranych dél

4.3.1 Myrtovy vénecek

Spis Myrtovy vénecek, aneb Utrpenim prichdzi se k blaZenosti byl vydan roku 1828.'"°
Oproti prvni povidce Serafka se v tomto dile setkdme jiz i s verSovanymi basnémi. Nazev povidky
je inspirovan kladnymi vlastnostmi hlavni hrdinky Celestynky, kterd ve svém zivot¢ ctnost ke
ctnosti si skladala, az téch listkl ctnosti bylo tolik, Ze by byly sta¢ily na myrtovy vénecek."® , Ljry
g4 a¢ neznam zlaté, pjsné piedc chei péti swaté''” [...] Obcan, genz se w praci potj, hledé k Bohu se
lopotj, tent’ ma wseho hognost: Jinym nezawidj gménj, jehoz srdce nad wse cenj ndboZenstwj a
ctnost."® [...] Djwka, zbozna, mrawna, ticha z chramu ku praci pospjcha, nenawidj lenost. Co gj k
tomu podnét dawa, k praci ze tak z rana wstawa? Nabozenstwj a ctnost. [...] Pijtel pijtele kdyz
nagde, s njm se t&§], k nému zagde, chowali upfjmnost — Uni smrt ge nerozdwogi; duse ptatel
wé&&né spogj nabozenstwj a ctnost.!” Zivot této divenky ma pestrou minulost. Byla nalezena
starcem v lese jako nemluvné a predana chudému uciteli a jeho manzelce, ktefi nemohli mit déti.
Jeji matka zemfela a otec ji nechtél vychovavat sdm, proto pozadal svou §vagrovou o pomoc. V
nasledujicim Gryvku je poukdzano na dilezitost dobrého vychovani a otcovské lasky k dcefi.
»Starostliwy otec dobie wéda, ze nebude s to dcerusce swé gakého bohatstwj nashromazditi,
zdwogil tedy swé otcowské péce, a ucil mimo liternj uménj Celestynku hudbé a zpéwu [...] hledél

kiestanskou ctnost, totiz: lasku k Bohu a bliznjmu [...] autrpnost nad kazdym trpjcjm [...] gest

3 Tamtéz, s.782 + 783.

" NOVAK, A. Literatura ¢eské 19.stoleti. Od K.H. Méachy ke K. Havli¢kovi. S. 366.
'S ANTONIE, M. Myrrhowy wéneéek, aneb Utrpenjm pfichazj se k blaZzenosti. S.1.
116 JIROUSEK, T. J. Marie Antonie jako spisovatelka a basniika. S.971.
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powinnost, i neykrasnégi gim slusj, pakli w dennjm potfadku a domacj praci dobie wycwicena
gsau.'? [...] Milowala otce laskau neyautlegsj, wynasnazugjc se wSemozné pilnostj a prospéchem
w ucenj radost mu ¢initi.'*' Celestynka svou tetu neméla rada, protoze se k ni chovala nehezky a
byla zl4. ,,Ze sam¢ Zehrawosti autlé djwce schwalné prace se ukladalo s kterych gen sluzka
dospé€lého weku byti mohla, aby tak pilnost Celestynky ptekazila. [...] Jedin¢ dwé hrdlicek, gez od
swého otce k swatku darem dostala, bylo gi neymileysj zdbawau [...] jedna druhou obstarawa a
obweseluge, a myslila si, (Zddné giné lasky magjc) ze toto dwé gest matka a dcera.*“'** Povidka je
plné rznych pouceni a vychovnych varovani. ,,Djwky rady obdiwowany byti Zddagj; z mnoha
ctiteltl a pochlebugjcjch fe¢njki se t&Sj, ktefj o ctnost malo dbagjce [...] takowych hled’ se
warowati, nebo tit’ gsau motylkowé poletugjcj z kwjtku na kwjtek, wsude zrawé plodj Cerwjky.'?
[...] nezakladey sobé mnoho na pomjgegjcj krase a marném odéwu ctnost s ndbozenstwjm spogena
budizy tob& wzacnost neydrazsj; bud’ pilna w shromazdénj dobrych skutki.' [...] Blazené gsau

djtky, které ne z bazné trestu, nybrz z lasky k rodi¢tim a pfedstawenym poslusnost zachowawagj.'*>«

Celestynka se se svym otcem vyda na cestu k jeho rodi¢im. Pied kostelem si divenka
vsimne slepého mladika, pomodli se a prosi Boha o navraceni jeho zraku. Mladik spolu s jeho
opatrovnikem Zasnou nad jeji zboZnosti a srdecnosti. Obdaruji ji nékolika penézi a ptivéskem, kde
je vepsano datum nest'astné udalosti, shodné s datem Celestync¢ina narozeni. Nékolika
podivuhodnymi udalostmi se dostava do zdmku, kde se dozvida, Ze je dcerou hrabénky a hrabéte,

kterym patii les, ve kterém divenku tenkrat zapomnéli, kdyz byli pfepadeni lupici.

Ptibéh je bohaty na detailni popis okolnich dé&jii a ptirody, Ctendf si jisté¢ v§imne i citove
zabarvenych slov. VSechno ptlisobi skromné, ale zaroven velice ptijemné az idylicky. V
nasledujicich tryvcich jsou vyznacena slova a slovni spojeni, ktera bych oznacila za typické znaky
biedermeierské tvorby. ,,Jesté wSecko w tichém spo¢jwalo spanku, kdyz kohaut teprw poprwe
prchlau ptilnoci oznamowal, rannj domacj la§towicky gesté ani necwrkaly, ani pokrmu pro mladé
swé nehledaly, gen maly lehky oblak nesl se wétrem po obloze sem tam, gakoby letél; blankyt
kraslili miliony se tipytjcjch hweézd; mésjc w posledn;j ctwrti wystupowal z hor, a gako oblauk zainy
plynul po obloze, chté se skryti dijwe, nezli slunce gemu nepijzniwé zlatostkwaucj geho odegme
raucho. [...] mésjcek, genz po obloze putuge, a okolo okénka se krauze [...] dotekl se zaij zlatau

rizowé gegj twarkinky.'? [...] pii spatienj gegjm skryly se hwézdi¢ky wsecky.'?’ [...] krupénky

'YANTONIE, M. Myrrhowy wénedek, aneb Utrpenjm piichazj se k blazenosti. S.13-14.
121 Tamtéz, s.20.
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rosnj we tipytjcj se dyamanty twofilo; podlahu tu tmawozelenau ozdobowalo tisjcero rozli¢nych
bylin a slj¢nych kwjtka.'” [...] Na nékolik sahi byla wiikol nj rowina bez stromti hust&
zelenotrawna; na té€ se paslo ¢twero owecek a tu¢na krawa; bljz pak chalaupky Stébetalo nékolik
hausat a kachen; kwocna kuiatka swa leckams rozbéhla swoldwala; slepic asi deset krakoralo, a
kohaut py$né& se pozastawé neznamé ptjchozj pozorowal.'” [...] Pfed wchodem chalaupky staly
dwé welikanské ljpy, chladny stjn obydlj tomuto ¢injce. Pod gednau byla studdanka, pod druhau
ale na praw¢ stran¢ bylo sedatko z drnu, a gako snjh bjlé prkno slauzilo za Cisty stil. [...] Stary
uhlji pied chalaupkau pod ljpau sedé, ko§ z bi‘ezowého prautj pletl.” [...] Byly tu dwé swétni¢ky
proti sobé, w prostied sji, w zaddu skrowna kuchyné [...] we swétnici pak Cisty stiil, zidle, lazko,
7e na wsecko byla radost se podjwati. Kazdy hrnek a miska mély swé zwlastni misto."*'“ Vedle
popisu piirody a domova chtéla autorka upozornit zejména ctenarky na dulezitost domécich praci.
»Zde zas okolo skalin rostau maliny, tyt’ prawé nynj dozrdwagj, té€ch si hodné¢ domil naneseme,
nebot’ Stawy té, kdyz gi do husta s medem swaijme, miZzeme cely rok uchowati, a gest s wodau
smjSena, welmi liby, chladjcj napog. [...] Na podzim $li wsickni dijwj na zimu shromazd’owati,
otcow¢ osekasali pafezy, Zenské prinasely domt borowée §iSky, Zaludy, ofechy a zral€ §jpky, neb
wsech téch wécj uméla stard matef uzite¢né uzjwati.***

Za povsimnuti stoji také fada jazykovych prostfedki. Autorka neSetfila naptiklad metaforou
(krupénky rosnj we tipytjcj se dyamanty twofilo), personifikaci (mésjcek, genz po obloze putuge, a
okolo okénka se krauze) a basnickymi ptivlastky (rowina bez stromu hust¢ zelenotrawna). Takové
li¢eni krajiny doslova zasdhne vSechny ¢tenatrovy smysly. Dilo Myrtovy vénecek pokladam za
jednoznacény biedermeier. V nasledujici podkapitole jsem pro srovnani analyzovala jesté dalsi dilo

Marie Antonie, které vSak za typickou tvorbu tohoto stylu oznacit nelze.

128 Tamtéz, s.30.
129 TamtéZ, s.69.
130 Tamtéz, s.71.
3! Tamtéz, s.73.
132 Tamtéz, s.77.

32



4.3.2 Kef rozmarynovy

Knizka Ker* rozmarynovy, ze stinu do veiejné zahrady presazen vysla roku 1830.' Cely dg;
se odehrava v nemocnici klastera sv. Alzbéty ve Slupich, kde Marie Antonie pecovala o nemocné.
Obsahem piib&hu jsou strasti nemocné divky Bolestiny, ktera jeptiSce Marii Antonii vypravuje cely
svij zivot. Aby ji jeptiSka potésila a zlehcila jeji trapeni, vypravi ptibéhy o utrpeni Jobové, osudech
Markéty Kortonské nebo o odvaze bratii Machabejskych a jejich state¢né matce. Obsah této knizky

ma tedy hlavné poucny zamér.

Hned prolog vénuje autorka Panu Bohu a upozoriiuje ¢tenare, ze by mél verit v Boha a
disponovat §lechetnymi vlastnostmi, byt ¢estny a poctivy. ,,Pastyii Distogny! W ruce kladu Wase
ket ten, genz mi w klidném stjnu zkwét: Plesa moge srdce, zaplesa i swét, ze geg krasj drahé
Gméno Wase. [...] Neyslad$j mi wzdycky bude odmé&nau odpocjwat w pijzni Wasj WzneSenosti'**
[...] bud’ heslem a weslem mym, dokud se nezamknau tyto waplakané o¢i, ty wiro swata! Tys
jediné swétlo wedouci ze zmotanin a zarmutku.'* [...] z lasky k JezjSowi mukam se poddawagjc,
dtiwérné k nebi wzhled swiig obracj tam, kde po prestalém bogj pokoje neskonalého daufa.” [...]
Milug Pana ze w$j ducha moci, on ti sesle gitro sljbené [...] w geho ruku pokladey swau muku:
Nedat’ tobé& klesnaut bez pomoci."*’* Marie Antonie chtéla pravdépodobné nabozensky vychovavat
Ctenafe a vstipit jim dobré mravy. Cela jeji kniZka je protkana osudy spole¢ensky rozdilnych lidi,
kteti vSak jedno maji spolecné: oddaji se hiichu a pokuseni. ,,Kazdy mé¢l swau zwlastnj modlu, gjz
se klané¢l, gi ctil a obéti ptinasel [...] wzjwage gmeno Hospodinowo, gemu gediné se klan¢l a
wraucj modlitbu k nebestim wysjlal."*® [...] Bih poZzehnawa4, sd&luge se rad s chud$jmi bratry
swymi; geli w dlistogny powysen staw, nezhrda niz§jm swym bliznjm a uzjwa moci swé k
uleh¢owanj a podpote nuznych a trpjcjch; on pozjwa pokrmu a napoje proto, aby byl ziw, nezige

wsak proto, aby gedl a pil."*

Autorka chce poukdzat i na Slechetnost a dobré mravy nékterych hrdint knihy. V nésledujici
ukazce jsou vyznacena slova, kterd by mohla souviset s zivotnim stylem §lechtickych rodin
(zamecké pokoje, hostinské sing, drahy nabytek, malby, harfa aj.) ,,Rychle nam po schodech prisla
Ludowika wst¥jc, a uwedla nas do welké hostinské sjné&, kdezto hrabé Zarnowsky s nékolika
znamymi nas uctiwé priwjtal. [...] mne pak Ludowika prowadéla w zameckych pokogjch, které

sice ne tak pfjlisné drahym nabytkem, gako krasnymi malbami ozdobeny byly. W
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neyposlednégsjm sedéla Gabriela; harfu w rukau drzjc, w hlubokém rwala zamyslenj.'* [...] Otée
drahy! W moge autlé srdce péc¢j Wasj city swaté snazil gste se wstjpiti [...] nebeské gste ctnosti
tauzil wzbuditi'*' [...] Hrabé Zarnowsky byl muz w krasném gesté kwétu Ziwota; chod geho
wzneSeny, hlas wazny, wzhled zmuzily, pfi tom wSak milostny. [...] On poddané swé milowal

laskau otcowskau, rozmlauwal s ¢eledj, dohljzel k gich dennj praci, karal leniwé, chwalil pilné'+*

Jedinec, ktery se dopusti hiichu, Casto lituje svych €inii. Blih, vlast, rodina a domov je podle
Marie Antonie to nejcennéjsi, tudiz by se ¢lovék mél rad€ji fidit svym rozumem a naslouchat Bohu.
,Opustila Boha, ctnost, swau wlast, otcowsky dim a wsecka pohod]j i lasku upfjmného otce. Toto
wse obétowala mladenci, ktery gediné krésau téla nad giné wynikal, ostatné ale krasnych wlastnostj
duse zcela prazden gsa.'” [...] Pro hijch zbawila gsem se lasky Bozské, nynj ale pro lasku Pana
Boha zawrhugi a prokljnam htjch, a co gsem ¢inila, opustila, na dusi a téle trpéla z hij$né lasky,
tolikéz ¢initi a trpéti budu z lasky k Bohu.'** Nasleduji mnohdy pocity utrpeni, bolest a nafek, ktery
je v knize hojn€ zndzornén nelibymi vyrazy: ,,Rany twé, ubohé srdce, gesté negsau zléceny! [...]
slzy hofe mého newysychagj w oku.'” [...] nebot’ Ziwot lidsky gest pauha strast a bjda, a sotwa Ze
narodj se ¢lowek, pobuda mali¢ko, giz mnohymi naplnén bywa strastmi; prawé nynj o tom ¢tu w
knize Jobow¢, nebot’ kaZdému gest sauzeno trpéti.'*°[...] na geho rozkaz na obloze modrogasné
¢erna se shrnugj mraéna, hrom otiasa zemi, ohniwé stiely bigj w skaly a wéze, a hogna
aurodnost gest této bauke utéSeny nasledek'¥’ [...] Chtéla na mrtwolu tu padnauti, a wielymi
obmywati slzami, ale nebylo mozné pro naramné smrduty puch k t¢élu bljze ptistaupiti. Oci,
chijpé, usta byla naplnéna hmyzem Serednym, a tisjcero ¢erwii slawilo hody w obli¢egi prw tak

krasném. 48

Do kontrastu s nestéstim hlavnich hrdint se dostavd malebné popsana krajina a ptirodni
jevy, zdrobnéliny nebo libozvuéna slova. ,,Neyradostnégsj mné byly chwjle, kdyz pater Unzelm se
starym mysliwcem, gdauce do lesa na prochazku, i mne s sebau gjti wyzwali. Zachazjwali gsme az
ku skalindm mramorowym, které co z neycist§jho kfistalu se bleysti, po nichz stezi¢ky uzaunké i
prostranégsj kraslj kaménky gasné, wsecky barwy magjcj; zde onde po skalinadch pahrbky se
zelenagj mechowité. [...] O! Otec nas nebesky tak laskawé stard se o twory swé [...] Kazdy

brau¢ek ma od ného swé letnj i zimnj obydljéko, Ziwntistku, odéw i obweselenj'® [...] Slunécko
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giZ za Bélohorské wrchy se skrywalo, poslednj gen gesté geho paprsky w tiSe plynaucj Wltawe
wlnkami zahrawaly. Bolestina pod stromem kastanowym na pahorku trawau porostlém sedjc, s
potéSenjm poslauchala hlaholu ptactwa, které w stromow;j hustolistém pii zapadagjcjm slunci
Stworiteli wecernj pélo pjsefi.” [...] bljz potiéku hréjcjho, pod stinem stromu topolowych,
piekrasnau ustaw€li besjdku, opletauce gi réwjm a rizemi."””' Usmjwawych riizj wénce rozsjwa:
Tam se w krasném sad¢ fialinka wonnd neswatému oku ljstkem ukrywa. Laskau hotiz, kdo chce,
pro nadherné rize, srdce mé gen pauta fialinky kwét [...] Neran, zlostny skiidce! Kwijtki téch

spanilych."™*

Text doprovazi 1 basné a pisné, které jsou téz bohaté na biedermeierské prvky: ,,Mne
obkli¢uge temnd noc, mé oko rauska pokrywa [...] Radostné slunce a hwézdy tam pro mne neswjtj
wjce; pro mne nepéstuge zahrada, ni lauka kwijtkii tisjce. Kdyz liino mage se rozwine, ménjc
kwétnice w rage, mné diwy wzne§ené p¥jrody jsau gen co smutné hage.'” [...] Malaunko mné we
weskerém swété kwitki k radosti a k Stéstj kwéte. [...] Len ma rozmarinka mjwa kwét; ta mné
gesté krasny Cinj swét. [...] Fialinka ac ljstkem se kryla, pfedc gi baufe krutd w zem zaryla; tu
nedlauho pak zase wichru vztek nemilostné rozdrtil tijljstek — kdyby mi wSak rozmarinku st’al,
poslednj tu mau by radost wzal, mau by radost wzal.“'** Fialinkou jsou mysleny skryté ctnosti
Gabrieliny, vérné kamaradky Bolestiny (tichost, pokora, poctivost). Pravée fialka znadzortiuje v
kvétomluve skromnost a jakousi prosbu o lasku. Nezistnad Gabriela vSak nakonec umira. Nasledujici
radky ptisobi opét na Ctenaie pochmurné. ,,Bolestino! Tu§jm Ze brzy duch mig schiadlau tuto
obalku opustj; - nepla¢ wsak pijlisné pro mne, sestro ma, wzdyt pak kazdému z tworti pozemskych
gest usauzeno w prach se pro méniti dijwe, nezli k druhému powstaneme ziwotu.'** [...] slunce, prw
tak gasné, walem se Cernd; hroznd mracna od wychodu se Zenau; plamenné stiely prorazegj nebes

oblohu; hrom naramnym praskotem bige raz razem; wjtr prudky porazj w&kowité stromy. '3

Text doklada, ze Bolestina téZce nese ztratu své kamaradky. Praveé kvitek rozmarynky je
symbolem jejich vzpominek, které vypravi jeptiSce Marii Antonii a tim se vyrovnava se svym
osudem. Po smrti knizete Zlinického se nahle hlavni hrdinka dozvida o svém Slechtickém pavodu.
Jeji touha navstivit matku ji zavede do lest, kde se nest’astnou ndhodou dostane do rukou
loupezniki. Skryje se za ket a tim se zachrani. Na konci knihy se ctenat dozvida, ze prave za timto

ketfem byla objevena truhla s pokladem a s posledni vili knizete Zlinického, jejiho otce. Mozna
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prave proto je kniha pojmenovana Ke# rozmarynovy. Z ubohé divenky se stava hrabénka, provda se
za hrabéte Zarnovského a vraci se na misto, kde jako dité travila ¢as se svou drahou kamaradkou

Gabrielou.

Ve vyse uvedenych uryvcich si nelze nepovSimnout jazykové vyspélosti Marie Antonie.
Autorka zdmérné vyuziva znaénych piivlastkil stojicich v postpozici a tim plisobi na ¢tenafovy
smysly (ku skalindm mramorowym, stezicky uzaunké, kaménky gasné, pahrbky mechowité, otec
nas nebesky, baufe krutd, pod stromem kastanowym, v stromowj hustolistém). Dale se zde objevuji
prechodniky (gdauce, sedjc) a zastaral¢ formy infinitivi (plakati, reptati, truchliti, nafjkati,

rozesmati), coz je ptiznacné pro text pocatkli ndrodniho obrozeni.

Dilo Ker rozmarynovy nepokladam za typickou biedermeierovskou tvorbu, jelikoZ se v ném
misi nadbytek prvka romantickych (nenaplnéna laska, nelibozvucnost, piibéh ptisobi pochmurng).

Naopak mé vychovny zamér a plisobi na rozvoj ¢tenatfovy osobnosti, hlavné v ndbozenském smeéru.
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5 Jan Jindrich Marek

5.1 Zivot

Jan Jindfich Marek (obrazek 11) se narodil 4. fijna 1803 jako syn venkovského ucditele v
Liblin& nade MZi."”” Datum jeho narozeni viak nelze povaZzovat za jednoznaéné, existuji i prameny,
které tvrdi, Ze se narodil v roce 1801. Dle svédectvi liblinské matriky se zapisy z pocatku 19. stoleti
1ze ale potvrdit rok 1803."** Jeho otec FrantiSek byl venkovskym ucitelem, matka Barbora
pochazela z Lukavice pobliz Plzn¢. Svym rodi¢iim se narodil jako ¢tvrté dit¢ v potadi. Dali mu
puvodné jméno Jan Nepomuk Amadeus, ale pozdéji dal prednost jiné varianté svého jména, a sice
Jan Jindfich." Jeho postoj ke vzdélani urcité silné ovlivnil jeho pedanticky otec, ktery ho
vychovaval k lasce ke knihdm a vzdélani. Literarni kariéru mu ale otec neschvaloval, protoze
urputné dbal na studijni vysledky. Dokonce i spalil jedno z prvnich dél svého syna.'® Jan Jindfich
Marek nejprve navstévoval hlavni Skolu v Plzni, poté pokracoval na gymnaziu, ptihlasil se na
filozofickou fakultu Karlo-Ferdinandovy university, ale nakonec snad na pfani svych rodict presel
na teologii v Praze.'”' Talentovany Marek byl jiz na gymnaziu zapéaleny do Cetby ¢eskych knih,
dokonce i pfi vyucovani. Neni tedy divu, Ze od svého profesora ziskal pirezdivku Jan z Hvezdy.
Tento pseudonym se natolik ujal, Ze jej pozdé€ji Marek zacal pouzivat i jako své umélecké jméno.
Vynikal nejen uslechtilym zevnéjSkem, ale i tichou, jemnou a rozvaznou povahou a tviréim

duchem, takze kazdy, kdo se s nim stykal, si ho srde¢né zamiloval.'®

Po studijich teologie v roce 1826 byl Jan z Hvézdy vysvécen na katolického knéze, opustil
Prahu a usadil se v Hornim Stupné na Rokycansku, kde slouzil své prvni mSe. Knézskému stavu
zustal vérny az do své smrti. Nejen ze mu byl zdrojem obzivy a spole¢enského postaveni, nybrz v
ném nalezl i vyznamné Zzivotni poslani.'® Marek zahjil svou duchovenskou drahu jako kaplan v
Kralovicich, dale ptsobil v kostele sv. Vaclava v Plasich a na vlastni fafe v Kozojedech. V
Kozojedech zalozil a vedl i farni kroniku, kam v ¢estin€ zapsal vSechny idaje o historii
kozojedského kostela sv. Mikulase a staral se o mistni farni knihovnu, z niz se do dneska bohuzel

nic nedochovalo.'* Nakupem novych knih a ¢asopisti usiloval o rozvoj vzdélani ob&ant. Tim si
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ziskal oblibu, jak uvadi B. Zilynskyj: ,,...1 v nasi obci byl pry u obcanti velmi obliben pro svoji
prostomilou Sprymovost.© Ke konci zivota se vratil opét do Kralovic, kde ptsobil jako knéz az do
své smrti dne 3. listopadu 1853. Nékolik mésicii ho trapila nemoc charakterizovana soucasniky jako
bfisni vodnatelnost.'® Pamatka kralovického farafe a spisovatele byla ucténa postavenim pomniku
na jeho hrobé pted kapli méstského hibitova v Kralovicich. UZ v 19. stoleti byl opatfen basnickym
textem:

L Ziv byl Bohu, svym a vlasti

zdejsi farar z Hvezdy Jan,

spisy jeho — kvety krasné

zdobi viastenecky lan.«"*

5.2 Literarni tvorba

Prvni literarni pokusy spadaji do obdobi studii na gymnaziu v Plzni. Velkou inspiraci se mu
stal u¢itel matematiky a fectiny Josef Vojtéch Sedlacek, ktery ho podporoval v prvnim jeho basnéni.
Nejen ze mu jeste jako Sestnactilety student vénoval svou knizni prvotinu Basné (1823), ale svou
uctu mu prokazal i sepsanim jeho Zivotopisnych osudi.'®” VeSkera jeho prvni literarni tvorba vysla
pozdéji v letech 1843-1845 v péti svazcich pod ndzvem Zdbavné spisy od Jana z Hvézdy. Nechal se
ovlivnit fadou Gsp&$nych Eeskych i némeckych basniki, hlavné Kollarem, Celakovskym,
Matthissonem, Holtym ¢i Schillerem. Napiiklad op&voval milenku, touzil se s ni setkat po smrti,
uvazoval o ctnostném a zbozném zivoté nebo se pokousel o ¢eskou rytifskou romanci a baladu.'®®
Vedle toho publikoval své ptispévky v Kramériovych Vlasteneckych novinach, v ¢asopisech

Cechoslav a Dobroslav.

Vétsiho vyznamu z Markovy tvorby nabyly jeho beletristické préace, které zprvu téz
zvefejiioval v novinach a casopisech. Roku 1824 vysla romantickd povidka Radomira a soubor
povidek Konvalinky. V Konvalinkach najdeme jak lyrické basn¢ plné sentimentu, tak i milostné
basné plné stesku a touhy po setkdni. Piestoze mu tehdy bylo pouhych dvacet let, dosahl jiz vrcholu

své tvorby a patfil k nejcastéji zminovanym spisovatelim.

Mimo to se vénoval i historické tematice a soudobému Zivotu. Zhruba o deset let pozdéji

uvetejnil novelu ze soucasného zivota Znamosti z priijezdu (1838) a povidku Harfenice (1841). Obé
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vynikaji charakteristikou postav a kresbou prostiedi.'® Nelze opomenout Markovy prace spadajici
do oblasti nabozenské literatury. Psal i piekladal naboZenské skladby a otiskl je zejména v Casopise
eského musea nebo Casopise pro katolické duchovenstvo, které zaroven odebiral od jejich
zaloZeni. Neomezil se jen na Ceska periodika, nybrz Cetl 1 ndboZenské texty v némeckych
Casopisech, naptiklad Der Katholik.'” Déle je nutné zminit i publicistické prace o sv. Valentiné a
nebo reportaz o plaské cirkevni slavnosti.'”! V roce 1840 byly otistény v Casopisu Kvéty takzvané
,,Pabérky*, série Markovych kratkych textl rizného druhu, tematiky, ale i vlastnich zkuSenosti.'”* V
Pabércich informoval lid naptiklad o pfibuznosti ¢estiny a sanskrtu nebo se zamyslel nad pivodem

a smyslem prezdivek ¢eskych panovniki.

Pocatkem ctyticatych let se vratil k psani historické beletrie, tentokrat se naopak pokusil
inspirovat u némeckych a francouzskych autorti. Proslavily se zejména jeho dvé novely Jarohnév z
Hradku (1843) a Mastickar (1845).'” Historické naméty jsou pro tohoto autora typické, obraci se
do ¢eské minulosti, napfiklad zpracovava témata jako Horymirtiv skok, Jaromir a VrSovci, BoZena
apod. Velkym vzorem mu byl nejen jiz zminény Josef Vojtéch Sedlacek, ale i Josef Kajetan Tyl.
Marek ho obdivoval a pokladal za inspiraci, dockal se od n¢j ale i kritiky svych d€l. V o¢ich J. K.
Tyla byl Jan z Hvézdy sice nad¢ji Ceské literatury a jeho prvotiny hodnoti pozitivn€, na druhou
stranu ho ale kara za historické nepfesnosti, neoriginalitu a nepfirozeny jazyk. Ceskou kritikou tedy
nebyl stoprocentng piijat, zatimco polsky publicista Edmund Chojecki ho v knize o stavu Cech a
Ceského naroda na konci prvni poloviny 19. stoleti velice pochvalil za jeho historické prozy.'”* Dle
informaci J. Jakubce se pot¢ literarn¢ odmlcel: ,,Byl si védom zejména, ze jeho uméni nestaci na to,

aby jim mohl &elit novym smértim v svétové beletrii, které Marek piikie odmital.*'”

Dulezitym pramenem informaci o Zivoté a tvorbé tohoto pro svou dobu vyznamného autora
je korespondence s jeho ptateli, naptiklad s nakladatelem Jaroslavem PospiSilem, s literarnim
kritikem Josefem Krasoslavem Chmelenskym, se spisovateli Josefem Jaroslavem Kalinou, Janem
Pravoslavem Koubkem ¢&i Karlem Sudimirem Snaidrem. Cast jeho basnickych textd byla
zhudebnéna, ku ptikladu Bedfich Smetana proslavil Markovu Pisen ceskou. N&ktera jeho dila se pro
svou oblibenost dockala 1 némeckého piekladu. Némecké listy prazské ,,Ost und West* uvetejnily

pteklady Hvézdovych praci Noc na Kacerové a Znamosti z prijezdu nebo listek ,,Prag® vydal Hrob
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milencu a tzv. Bohemie, vynatek z Jarohnéva z Hradku, kde 1i¢i pfepadeni Prahy Jifikem

Podébradskym.'™

5.3 Analyza vybranych dél

5.3.1 Konvalinky

Prvni svazek Konvalinky aneb Sbirka piivodnich romantickych povidek ze starobylych i
novejsich casii vySel v roce 1824 a obsahoval 6 povidek, druhy z roku 1828 jej jesté doplnil o dalsi
4 povidky.'”” Nékteré z nich vysly samostatné nebo ve sbirkach pod nazvem Drobné povidky Jana z

Hvezdy.

Povidka Radomira pojednava o stfetu mezi kiest'any a pohany. Dobrosrde¢ny a kiestansky
smyslejici Kvétoslav se zamiluje do pohanské divky Radomiry, jejiz otec nendvidi kiestany a vse,
co je s timto nadbozenstvim spjato. Kvétoslav je Radomirou ale natolik u€arovan, ze se odvazi
ptedstoupit pted otce a pozadat ho o jeji ruku. Nasledné je uvéznén ve sklepé, odkud ho Ratislav
propusti na svobodu. Ratislav je pohan, ktery je zklamén lidmi a touzi po kfest'anském nabozenstvi.
,»Tu viru bych rad seznal! [...] Musit’ to byti néco zvlastniho, velikého, a¢ rozumu nedostupného!
[...] O vyu¢ mne vife tvé, abych se, mozna-li bude, tob& v cnosti vyrovnal.“'” Na jeho vlastni piani
ho Kvétoslav zasvéti do pravidel kiestanstvi a na druhy den ho odvede k biskupovi, aby ho nechal
pokitit. Pozdé&ji dochazi k dalsimu boji, kde Ratislav zemie. Radomira se nakonec také prikloni ke

kiestanské vite, vzepie se tak svému otci a provda se za Kvétoslava.

Ptib¢h je bohaty na detailni vyli¢eni ptirody: ,,Lesni ptactvo pélo plnozvucné pisen ranni;
jitini rosa tipytila se v lesklych barvach na lupeni i jehli¢i. Pida lesni, fekl bys, ze koberec zeleny,
perlami a diamanty pokryty; zlatorudé slunécko jen malo kde proziralo zelenymi vétvemi,
lehounkym vétérkem rozhoupanymi.'” [...] Skalni potiéek se prystil z neveliké, mechem a
bie¢tanem porostlé jeskyng, kamz chodce unaveného piijemny zval chladek.'® Dilo zaujme i
stylové vytiibenou charakteristikou postav: ,,...jinoch vysoké postavy, sotva dvacitilety, s plnym na
hibeté toulem a pruznym lucistém v ruce, jasné oko jeho slidilo po zvéti. [...] Mladistvy Kvétoslav

zd&dil po otci svém netoliko statky, ale i viru, jizto se jemné srdce jeho celé otevielo.'™ [...] Postava

woree

176 ZAKREIJS, F. Jan z Hvézdy. In Konwalinky. S.506.
"7 JAKUBEC, J. Dgjiny literatury Seské I1. S.744.

1”8 7 HVEZDY, J. Radomira. In Drobné povidky. S. 330.
179 Tamtéz, s.312.

130 Tamtéz, s.329.

181 Tamtéz, s.312.

40



tmavym, kazdi¢ky obrat zjevoval jiné a jiné pivaby a vnady.'®* [...] Jasné o¢i jeji byly smutné k
zemi sklopené, jako kdyz utlé kvitko polni, zprahlé vedrem poslednim, usvadlou kloni hlavinku.'®?
[...] Pohled jeho byl divoky, zamraceny, vlasy i vousy zcuchané, odév zanedbany, ze zrakl
temnych Slehal ohen obludny [...] Najednou svrasklo se ¢elo jeho, oc¢i zahofely, krev mu vstoupila

v tvéaF ubledlou, ruka s kyjem co blesk vznesla se nad hlavu.'™ [

...] Brzy na to uvedli sluzebnici do
sin€¢ muze vazného, postavy vysoké, odéného v roucho tmavé, az na paty sahajici; kap¢ Sera kryla
ctihodnou hlavu a k¥iZ zlaty lesknul se na prsou jeho.'*** Ve vys$e uvedenych uryvcich si mizeme

vSimnout i1 fady basnickych ptivlastki.

Popis ale neni pouze idylicky, nybrZ je ¢asto naruseny disharmonickymi jevy. ,,Snivé kracel
jinoch zamysleny dale, an tu zvuky silné, prepodivné dorazely k uSim jeho, nejinak nez jako kdy
ze vzdali duty hlas hromu ¢ernymi mraky se prodird aneb jaré Bysttice proud s vysoké skaly
jekotem a hlukem pies kiemeny do hluboké tiing se vali.“'® Autor ¢asto pracuje s motivem ohné,
coz bych nepokladala za typicky biedermeiersky prvek: ,,...proplitajice se v divych obratech pted
velikym ohném, zapalenym ke cti boha mocného. Vysoko Slehal plamen rudy, vesele praskalo
prilozené such¢ chrasti a hltave sziral ohen posvatny zertvy zasvécené. Jinosi rozbéhnuvse se
skakali pies ohen, a zachytil-li jazyk ohnivy nékterého neobratného...'"[...] pomiSen s praskotem
ohné '* [...] Rozdé&lano ohiii straznych na kolika stranach [...] na blizku doho¥ivaly ohné strazné.
'8 1...] stahovala se na obloze mra¢na &ernd, ohivé blesky litaly od vychodu k zapadu, po horach
rozléhal se temny zvuk hromu straslivym prasketem.'” Ve struny varyta zvuéného vyléval city

srdce sevieného skladaje pisné milostné, plné ohné bujarého.''«

Podobného zanru je i povidka Obét’ bratrske lasky. Z hlediska kompozi¢niho je zde
stézejnim prvkem otctiv hrob. U néj si na pocatku ptibéhu bratii Bogmil a Radostan slibi, Ze je nic
nerozdéli. U néj také konéi jejich Zivoty. Pii boji s neptateli se bratii odlouci a n¢kolik let ziji v
domnéni, Ze ten druhy v boji padl. Jednoho dne Radostan zachrani v potoce divku Slawjnu, kterd je
dcerou mocného vladyky Stogmira. Zamiluji se do sebe. Popis krajiny doprovazi nalady a pocity
hlavnich hrdind. Zprvu je pfiroda klidna: ,,Bylaté temna noc, - obloha ¢ernymi mraky zastiend, a

gen zde a onde prozjrala zlatd giskra tmawym rauchem gegjm: PFjroda se zdala modliti; neb ticho
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bylo w nj gako w hrob&." [...] Sotwa se rozbieskowala na wychodu zafe rizowa, pozlacugjc
stkwaucjm lemem wysoké modré wrchy'** Najednou se bratfi ztrati z dohledu: ,,éernd mracna se
wztahowala nad hlawau geho, a blesky se kijzily straSnym temenem. Truchlovrby u hrobky chwély
se tak tagemné a podiwné"*[...] odpowjdalo mu hucenj hromu a wichru, genz wétwemi nade
hlawau geho zachwjwal. Walny ligawec se fitil z roztrzenych oblakil, a zwlnély praud skalnj na
bljzku s gekotem wystaupil z swych mezj."”* Poté, co se zrodi laska mezi dvéma mladymi lidmi, se
krajina jakoby uklidni a pfechadzi ve svou malebnou podobu: ,,Strach a nebezpecenstwj zménily
kwetaucj riZe gegich ljcj w bélosnéZzné lilie, a ona se stala tjm gen ge$té ptiwabnégsj."° [...] sen
w riuzowé pogal ramé; ale den, genz ho z ljbezného probudil snénj [...] noc swé temné nad
zemj rozprostiela raucho, a bleda luna na hwézdisté wzesla obloze [...] bud wijtr, autlym si

pohrawagjcj listjm, aneb bjly gablofiowy kwét geho obrazotworné smysly mamil.""’

Slawjna je vSak proti své viili zasnoubena s jinym muzem a na druhy den se ma vdavat.
Z4da svého vyvoleného, aby ji zachranil pfed nestéstim. ,,Gestli wiak ctny rytjti, (dolozila), wase
laska ke mné tak silnd gest gak gste mi pied chwjlj wygewil: tedy mné¢ wyswobod’te od nuceného
statku'*** Rytiiskych motivii se v ptibéhu objevuje hned nékolik: ,,geli Bogmil a Radostan na
bugnych ofjch [...] Gegich zlatem draze ozdobené odénj stkwélo se podiwné wgitinj zofi'” [...]
Gegich pfilbice 1 $tjty krasili dwa w gedno télo srostlj lIwowé. [...] mnohozwucny hldhol walecné
pjsné [...] cerwenym kijzem ozdobenych rytjit [...] Wogsko kijzem ozdobené [...] Wzhtru btitké
mece w hrlizonosné sece, zatracenska krev at’ te¢e.”™ [...] dawéiugi we wasj rytjfskau Slechetnost,
7e slabosti dobromyslné déwy k zlému aucelu nepouzigete.”'* Autor zde oslavuje i e$stvi a hrdost
naroda: ,,piigeli do Olomauce, kde Ceskké kfjzownické wogsko stany rozlozené mélo. Radostnym
hlaholem byli od weskerého zastupu uwjtani [...] swé Cechy w swaty bog wedl [...] pijkladem

t&chto dwau udatnych ginochi i ostatnj wogjnowé k odwaze pobjdnuti byli“**

Slawjna a Radostan spolu utecou, jsou vSak zajati a odvleceni zpatky do hradu, kde ¢eka
otec a zrazeny snoubenec, ktery se chce Radostanovi pomstit za svedeni své nastavajici. Jakmile
spolu za¢nou bojovat, dojde k nahlému odhaleni. Radostan se opé€t shledava se svym ztracenym

bratrem Bogmilem. Bogmil si je védom toho, Ze ho Slawjna nemiluje, pfenecha ji tedy svému
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bratrovi. V den svatby ale zmizi a najdou ho leZet mrtvého u otcovy hrobky. Radostan se jiz netési
ze Slawjny lasky a zanedlouho zalem také skond. ,,Denné tam zaljwal truchlowrby s swymi slzami,

a i Slawjnino sladké milostné wzezienj nepautalo ho wjce; on ge za pij¢inu smrti bratrowy drzel.***

Docela jina je povidka Nasledkové Zarlivosti. Chudého sirotka Wiljma se ujme stary hrab¢ a
vychovava ho spolu se svym synem Rudolfem. Chlapci se stanou nejlepSimi ptateli. ,,Wiljm a
Rudolf byli dob¥j, ¢ilj ginochové, genz zaroven spolu wyrostli, a ackoli staw gegich rozdjlny byl,
(neb na rodu Wiljmowu lezela husta, neprohledna tma,) predce giZ od détinstwj co neywraucnégi
sebe milowali.“*** Pro biedermeier nejsou typické pouze mezilidské vztahy, mravné ¢ista povaha
¢lovéka, ale 1 popis jeho obydli a prosttedi, ve kterém zije. ,,...k mysliwné, genz s malého pahrbu
utéSené w lesnj auwal zjrala. Po gegjch bjlych sténach winulo se wjnorodé réwj, a pred
wchodem ¢nély weliké gelenj parohy, nézZné kwjtkowym propletené wéncem. [...] piwjtalo ge
dwé welikych stawécjch pst hlasnym stékem; [...] starého mysliwce, genz s smeknutau Cepickau
wzéacné hosti wjtal [...] do swé Cistotné swétnicky, kde je Karolinka w sprostém domacjm

odéwu, s néZnym uzardénjm pozdrawila.”"[

...] Gegj newinnost a nézna plachost na ¢ilého
ginocha weliky dogem ucinila [...] weSel do zahradky, genZ to tiché obydlj od zadu stjnila. Zde
bylo wSecko tak krasné usporadano, a uzitecné s okotéSnym, w dogemném spogenj se stijdalo.
Wonnj kwjtkowé dychali libau wiini gemu wstFjc, a stfjbrny poticek, genz z malé skalky se
preysté, stredem zahrady zelené zahony swlaZowal, temnym bublotem wchazegjcjho
pozdrawil. Jda po uzké cestce, zdobné Zlutym pjskem posipané, bljzil se k zelené, réwjm
propletené besjdce.”™ [...] spatiil Karolinku pod stjnem kwetaucj gabloné §itjm se zabawugjcj.

[...] krasného bélokadefawého hocha we weliké knize &jsti uéil 7

V povidce se neobjevuji vyrazné kontrasty. Dozvidame se, Ze hlavni postavy jsou si
puvodem podobné. Myslivcova dcera Karolinka se zamiluje do sirotka Wiljma. Ve spolecném
zivoté jim brani pouze jeho pivod. Wiljm nema nic, ¢im by zabezpecil rodinu. Jeho péstoun ho
proto zaméstna u sebe jako feditele panstvi, tudiz se mize konat veselka. Zde autor kratce popsal
par zvyku. ,,Mlada wesnicanka podala nowym manzelim dwa wénce z obilnych klaski, chrpau a
kaukolem nézZné propletené. Po chwjly zaznéla na zeleném nadwotj ptjgemnd hudba, a ginosi i

djwky weselili se w tanci.«**®
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Po svatbé zacne Wiljm na Karolinku Zarlit, ackoliv pro to nema diivod. Dokonce zastteli
svého pritele Rudolfa, kterého poklada za milence své zeny. Ze strachu ze spravedlnosti uprchne za
hranice a vstoupi do vojska. Nahodou se setka se svym pokrevnim otcem, bratrem hrabéte, ktery ho
vychovaval. Po valce se vraci zpét do vlasti pod jinym jménem, aby se znovu setkal se svou Zenou a

dité¢tem. Povidka ma $t'astny konec — Zena i stary hrabé mu odpusti.

Prvni stranky Smireni ndm napovi, Ze se bude jednat spiSe o rytitskou povidku, odehrévajici
se v ¢eském prostiedi sumavskych lest. ,, Tu se bral hlubokym Sumawskym lesem ginoch Zdenko,
w myslénkach pohijzen, vzdy hlaub a hlaub zachazege. Tichy wétijk pohrawal geho ¢ernosnédymi
kadetemi, any v prstenkugjcjch se praudech po ramenach mu plynuly. Husté oboc¢j se mu klenulo
we welkych oblaucjch nad giskijcjma se oima, a wSickni audowé geho w krdsném byli spotadani
sauméru. Za modrym, zlatem draze pro§jwanym pasem blystéla se mu dyka, a po boku Siroky
mec.“?” Hlavni hrdina lituje svého pivodu loupeznika, zamiloval se totiz do krasné Jarmily, ktera
se ma stat jeptiskou. ,,,,Osude,* wzdechl sobé, ,,0 pro¢ gsi mne nenechal zroditi se w neychatrnégs;j
chyzi ctnostného rolnjka, genz by mne byl wedl cestau naboznosti a prawosti! [...] bylot’ mu tak
méko a wolno okolo srdce, gako ctnostnym lidem bywa, kdyz dobrého ¢inu sobé wédomi gsau;
protoz také pewné uzawie, nikdy wjce do laupeznych daupat se wratiti.?' [...] odepna swiig modry
pas, genz ho wsude znalym ¢&inil, newrle do haustj geg odhodil.*" [...] ,,Powstafi milacku, a upokog
se; neb brzy, ach! Ani ga ani ty mé nebezpecnym nebudes. Zjtra mne odweze otec do panského
klastera, kdez mezi tichymi ¢ernymi zdmi piedesly poklid duse opét nagjti daufam.“*'* Aby tomu
zabranil, s jejim svolenim ji unese. Otec jim piekazi plany a Zdenka zasteli. Jarmila ztratu svého
milého neunese a umird na mrtvici. Vladyka se poté dovida, Ze svoji vinou zabil ob& své déti.

Zdenko byl totiZ jeho ztracenym synem.

D¢j se odehrava nejcastéji vecer nebo za tmy, a tim plsobi tajemné. ,,Mésjcek swjtil gasné

mytj*"” [...] malowana skla kapelnjch oken tipytila se podiwné w mésjéné zaii*' [...] Cerné mraky

zastiely pijwétiwau twai mésjce’'® kdyz stkwéla luna na laziirné obloze wzesla [...] poklidného
letnjho weéera®'® giz wsecko spalo, a gen na auzkostné wolanj geho, brana se otewiela [...] na
geho poselstwj w tak neobycegnau hodinu [...] noc byla swétla, a mésje bled€ oswécowal cerné

zdi starého klastera®'’«
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Neptehlédnutelny je také motiv ohné. Ohen 1ze vylozit jako silu a moc, strach a zkédzu nebo
také teplo, vasen nebo plamen nadé¢je. Vedle ohné si mizeme povSimnout i mirnych naznaka
erotiky. To vSe kontrastuje se zdrobnélinami, které se v textu objevuji jen zfidka. ,,... sli¢nou déwu,
w zeleném loweckém odéwu, sladce zdijmagecj. Lehcj wéterkowé zachwjwali gegjm Satem,
okazugjce ohniwému mladci napoloodkryté wnady neykrasnégsj déwy. [...] Nynj se shybl na
kolena, a nemoha se zdrzeti, by tak $tastné ptjlezitosti nepouzil, ohniwym polibenjm probudil
spjcj lowkyni.?"® [...] u welkého ohné rozloZeni, radostnym kiikem swého mladého wiidce wijtali
[...] slabé& giz dautnal ohefi.”” [...] ohniwé blesky kfjzily se nad hlawau geho™ [...] ... nybrz cosi
mocnégsjho zdwihalo gegj liliowé fiadra **' [...] I hned mu podawali mladsj a ohniwégsj z

spole¢nosti ruce na znamenj swolenj.**

Co se ty¢e prvki biedermeieru, vyskytuje se jich v textu nemnoho. Kromé zdrobnélin si
muzeme povSimnout jeSté motiva harfy: ,.,tu znély z lewého wyklenku hradu struny harfy tak
smutné, tak wabng, Zze mlady citliwy laupeznjk az k slzdm pohnut tj$e plakal.* [...] ljbeznym
zwukiim harfy [...] krasna péwkyné [...] tu zawznély z bljzké besjdky gemné, stijbrohlasné
zwuky harfy tak tauzebné, gakoby ho pfiwabowati se zdaly.”** Za cenny pokladam hlavng popis

osoby a jejich pociti.

Nazev dalsi povidky Riize na pousti oznacuje krasnou divku Rizenku, do které se mladik
Radovin na prvni pohled zamiluje. ,,Radovin byl ohnivy, ale dobry a Slechetny mladenec, nemaje
ani matky mil¢, kterd jiz davno byla na vécnost se odebrala, ani otce drahého, kteryz dav se
pfemluviti na pout’ do Jerusaléma, nepochybné tam bidn¢ zahynul; nebo kam by se byl jinam d¢l,

Zadny v pravdé nemohl #ici.«*

Radovin je na povel zasliben Ludisi, dcefi svého péstouna Vikose. Vikos je vypocitavy
vladce, ktery ptipravil Rizenku o matku, jeho dcera LudiSe pozdéji 1 o otce. VikoS§ nechd milostny
par uvéznit. Mezitim se objevi Radovinlv otec, ktery stravil ptes dvacet let ve vyhnanstvi. Bojmir
Kokoftinsky je vlivny pan, ktery zatidi propusténi svého syna a jeho milé z vézeni a naopak

potrestani Vikos$e a jeho dcery. Radovin se nakonec ozeni se svou vyvolenou.

D¢j doprovazi nespocet libych vyrazili, zdrobnélin, malebného liceni ptirody a domova, kde

Ruazenka vyrasta. Popis je pozitivniho charakteru, pisobi az idylicky. V§imnéme si i pile a
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dovednosti hlavni hrdinky. ,,JiZ zapadalo zlaté slunécko za modravé hory [...] Posléze dostav se na
cerstvé uslapanou péSinku, vesele kracel [...] rozmanité divadlo odevie (!) se zrakiim jeho:
krasny, zeleny palouk rozprostiral se v posledni zari slunce zapadajiciho; na druhém kraji stala
skrovna chyse, na pohled neumélou rukou z netesanych zevroubena kamenii; nad chysi pak klenula
se vysoka skala, zasténujic tichounky krov chaloupky. - Stfedem louky hral krystalovy potiicek,
jenzto vina se kolem utéSené zahradky [...] pod jabloni sedéla divka sliéna, piedouc...” [...]
Zahradka naSe skrovna poskytuje nam hojnost i radosti i uzitku. [...] Rano kdyZ slunécko ze
zlaté vychazi brany, vykladam platno, vlastni rukou udélané, na zeleny palouk, kropim a
polivam mile.””’ [...] Vlhké mlhy vstupovaly nad kvetouci pahorky a viiné libezna zavanéla k
oknu z hradni zahrady. Pefesté ptactvo poskakovalo po §tihlych sosnach, houpajic se na outlych
vétvickach a radostné provodic zpévy. [...] Kazdy $tép i kvitek v zahradé usmival se na
mladence, pfipominaje mu minulé sny $t’astného détinstvi, kdyZzto jesté neznaje sladkého milosti
bolu, bez starosti po strakatych motylich se tu honival ***¢ Za biedermeiersky znak pokladam i
mravni hodnoty a postoje divky Ruzenky. Uctiva zejména autoritu otce a modli se k Bohu: ,,...otec
mij, z neznamych mi pficin, zakazal, bych s nikym dovérn€ nerozmlouvala, aniz by on pfitomen
nebyl. Dobré dcefi viile otcova jesti svata: tedy odpust’.”” [...] Nejmilejsi ze vS§ech jest mi a
bude vidy ruka otce mého.*" [...] a hledé Radovin pod stinnou jablofi, starce st¥ibrovlasého
nabozné kleceti vidi.»'

V Konvalinkach nalezneme tedy dila jak typicky biedermeierské povahy, tak jednoznaéné
sentimentalni rytitské a loupeznické povidky s milostnou zapletkou. Milenci jsou ¢asto rozdilného
spolecenského ptivodu, v lasce jim brani vétSinou nechténé zasnoubeni nebo rozdilné ndbozenské
vyznani. Sbirka jako takova neni €isté jen biedermeier, ale vyznacuje se prolindnim prvki, zejména

sentimentalnich a romantickych, které byly v této dobé zddanymi a popularnimi.
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5.3.2 Hrob milencu

Jan Jindfich Marek zpracoval povést z kraje, ktery mu byl dobie zndmy, ze svého rodného
Liblina. Pfibéh vychazi ze shakespearovského motivu nest’astné lasky dvou lidi, kterym rodice
nepieji spolecny osud. Stejné jako u renesan¢niho velikdna Shakespeara, i tento drobny piib¢h
kon¢i tragicky. Milenecka dvojice Bélinka a Bohumir se tajné schdzeji na romantickém misté u
ziiceniny v lese a doufaji, ze jejich laska pretrva veskeré zlo. V tom se ale myli, jelikoz prave
ten t&€ nedostane! VZdyt by to naposled vypadalo, jako bych ja prvni podéaval ruku ku smifteni! [...]
Ja jsem ti sam vybral Zenicha. Svarného, rozumného muze, ten bude jisté hodngjsi tvé ruky.
Pomysli jen jaké to $tésti pro tebe! M4 diim, pékna pole a veliké jméni.“**? Hned jak se to Bohumir
dozvi, spécha za svou milou, aby ji fekl posledni sbohem. Bélinka si ale nedovede sviij Zivot bez
Bohumira ptedstavit, proto mu svoli ke spolecnému utcéku se slovy: ,,Ved’ mne, milence, krajem
dalekého svétla a ja milerada s tebou ponesu vseliké nehody a nesnaze.*** Pfitom ale netusi, co je
zanedlouho ¢eka. Bélince se zjevi duch jeji zemielé matky. Varuje ji pred nestéstim, Bélinka vSak
neuposlechne. Rozboufena feka, na které se milenecky par v lod’ce snazi utéci pred osudem, jim
vSak nemilosrdné vezme jejich Zivoty. Oba zneptatelené rody se nad hrobem svych déti nakonec

usmifi a uvédomi si svou vinu, podobné jako v Shakespearovée nejslavnéjSim dramatu.

Uz nazev dila Hrob milencii prozradi, ze se bude jednat spiSe o zalezitost romantismu,
ackoliv Ize po piecteni zjistit, ze v ném slozka biedermeierska se slozkou romantickou o své misto
piimo bojuje. ,,Vite, dévunky, kde lezi Liblin? [...] tuto tichou, zapomenutou visku [...] mala,
ticha vesnicka [...] v divukrasném udoli stiibropénnd Miza vodi pokojné viny [...] vpravo, vlevo,
vpied i vzad vyvstavaji vysoké, neptehledné vrchy, takze kromé lysych Sedych skal a klenouciho se
blankytného nebe neuzfite nic jiného [...] pfes vysokou strafi vede uzounka pé&Sinka. > [...]
romantické ziiceniny libstejnského hradu [...] pod zelenym pahorkem se usmiva o samoté
druhy mlyn, zastinény vysokymi ol§emi [...] Mlyn je vzdélen asi ¢tvrt hodiny od vsi a ohraZen

235 [

také skalami a jedlovymi lesy.”” [...] Stiibrny mési€ek, plynouci tiSe po hladin€, osvétloval

uzounkou péSinku. [...] Kradl se tiSe pod okénko a uzfev svou nejmilejsi hluboce zamyslenou,
dvakrat zavolal lehounkym $eptem ,,B&linko! Bélinko!“**® [...] Milujici divka vyzula lehké

stfevi€Kky [...] s pla¢em ji tu milaéek objal [...] pohled’, ma milenko, lodi¢ku...””

22 7 HVEZDY, J. Hrob milenct. S.12-13.
23 Tamtéz, s.16.

24 Tamtéz, s.7.

235 Tamtéz, s.8.

236 Tamtéz, s.14.

57 Tamtéz, s.15.
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Na jednu stranu se ve vySe uvedeném uryvku objevuji deminutiva, idylicky popis piirody
(dévunka, vesnicka, pésinka, stievicek, nejmilejsi, milenka, mila¢ek) a dycha na nas harmonie a
klid z vesnicky, na druhou stranu ale nepiehlédneme jisté romantické motivy, které vSak nejsou
désivé (zficenina hradu, nepfehledné vrchy, Seda skala, lesy). Povidka je tedy plné kontrasta:

,» Ticha Bélinka se vzdychanim vyslechla otcliv zdkaz, plakala hofce po cely den a zlaté
hvézdicky, plynouce tiSe po nebeské bani, nalezly opusténou divku bdici a naFikajici na lizku, s
hlavou v poduskach, zmaéenymi slzami.”® [...] RiiZové ¢ervanky visely nad horou a vychazejici
ve€ernice budila milostné zvuky v haji truchliciho slavika. Bélince bylo jeji svétlo temnym
svitem hromnice pii smrtelném loZi umirajiciho ¢lovéka a na blizku péjici slavik zdal se zpivati
hrobovou pisei.”’“ V§imnéme si, Ze slavik pfedznamenava nest’astnou udalost. Smrt mladé
dvojice nedoprovazi pouze obrazy vichru, bouiky, bleskt, ale objevuje se 1 motiv hrozby
(zpivajiciho slavika a zemielé matky Bélin¢iny). ,,Tu pozdvihla Bélinka své o¢i a s iZasem a
hriizou klesla jinochovi do naruéi, nebot’ se ji zdalo, jako by za sloupem stéla bila podoba Zeny:
jeji nebozka matka. Podoba jako by ji tiikrat zahrozila vysoko pozdvizenym prstem a zmizela
zachvénim tichého vétru v ol$inach.* [...] V olsinach zavéje mrazivy vétFik, véje silng, silné api.
Néhle rozpoutavsi se bourka rozvlnila hladinu jindy klidné feky. Blesky se k¥iZovaly, divé to hudi,
viFi a skudi, jako by koncil posledni den. ,,Pan Blih s nami! Moje matka!* zvolala podéSena divka.
Novy klikaty blesk sjede ptimo vedle lod’ky a plamen Slehne po hladiné: lod’ se zvrati a osudny

vir pohlcuje oba. [...] Teprve tietiho dne nasli rybafi jejich t€la drzici se pevné za ruce.**'*

Celkovy dojem povidky na mé plisobi spiSe pochmurnym dojmem. Zoufalstvi hlavnich
hrdind, nenaplnénd laska, uték a tragicka smrt naruSuje veskerou idylu vesnicky a ptirody, ktera je

autorem biedermeiersky vykreslena. Jedna se tedy opét o prolinani biedermeieru a romantismu.

5.3.3 Znamosti z prijezdu

Povidka ze soucasnosti Znamosti z prijezdu vznikla roku 1838. Hlavnim tématem ptibéhu
je rozdilné spolecenské postaveni dvou hlavnich hrdinti. Vypravéc H. je bohaty mladik: ,,Ja ¢tvrty
akcesista se tfemi sty zlatych ro¢nich piijmi.«*** Zatimco Aurelie pochézi z chudé rodiny: ,,Na
Kozim placku? - Tedy snad dokonce sle¢na z rosti?**** Potkaji se jednoho destivého dne v prijezdu,
spolu jesté z dalSimi osobami, které v pribéhu hraji néjakou roli. Pravé prijezd zde oznacuje

neutralni, avSak osudové misto. Mladik doprovodi Aurelii domii, kde se také seznadmi s jejimi rodici

28 Tamtéz, s.10.

29 Tamtéz, s.13.

240 Tamtéz, s.17.

241 Tamtéz, s.19.

2 7 HVEZDY, J. Znamosti z prjjezdu. Narodni knihtiskéarna I. L. Kobra v Praze, 1881. S.18.
2 TamtéZ, s.9.
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— se slepou nemocnou matkou a opilym vulgarnim otcem, ktery vyc¢ita své zené, ze mu zkazila
zivot. ,,Nedrazdi mne ipénim svym, slepa sovo! [...] Jedem zérlivosti otravilas zivota mého m4;j a
nyni 1 posledni draze koupené radosti zluci nasttddanou schvalné mi polivas! Ty, tys to vinna, Ze
jsem ztratil jméni, ufad i Cest**** Aureliin osud neni H. lhostejny, dokonce se do ni zamiluje.
Nevlastni otec ji chce ale nekompromisné provdat za jiného muZze, Samiela Rosicku. V prijezdu si
mladik vypijci destnik od starého pana, pozd¢ji se ¢tenar dozvida, ze je to vlastné Aureliin pokrevni
otec. Uboha matka do n¢j totiz v mladi byla zamilovana, rodi¢e vSak ve siatku zabranili. V zavéru
pfibéhu utrdpend Zena umird a Aurelie se st€huje ke svému pravému otci, kde je o ni nalezité
postarano. Stary pan je totiz velice majetny. Vypraveéc H. se s divkou nadale styka, je jejim

nejbliz§im pritelem. Nakonec si ho zvoli i za manzela.

Dalsim kontrastem je popis skromné svétnicky chudé rodiny a Slechtického salonu starého
bohatého péna. ,,Pokoj, do né¢hoz jsme vstoupili, byl vskutku velmi skrovny, chudoba obyvatela
jeho jevila se v kazdém koutku; ale v§ude vladla ¢istota, nikde ani pavucinky ani prasku(!).
Naradi bezpochyby pochazelo z piedeslého stoleti.*” [...] Na dvore myli ramenati ko€ové s
vykasanyma rukdvoma kocéar, za n¢jz by se zadny hrabé byl hanbiti nemusel. Hlavni schody Siroké
a Cisté jako sklo, - na chodbé& prvniho poschodi vSude lesknouci se upravnost’, jakaz jen v domech
vrchnostenskych se vida. - V pfednim pokoji sed¢l slouZici za malym stolkem, ve velké hromadé
novin a ¢asopist se probiraje.**® [...] Mezi tim zavznél z orchestru ivod k ldkavym tanctim pané
Labického.? [...] S koé&arii sestupovaly drobnymi kroky pani a sleény s bohatou na hlavach
Kvétenou (!) a panové o tenkych nozkach v ernych fracich a $nérovacich vestach.** [.. ]
bezpochyby Ze ma na statku svém stinné, zelené haje, rozko$né sady, rakosim obroubené
rybniky a pfedevsim bily zamecek s ¢ervenou stiechou a pii ném rozlehlou anglickou zahradu s

besidkami, jeskynémi, pavillony a vodopady!***“

Autor se vénoval 1 psychologii postav. Povidka je bohata na vnitini a vnéj$i charakteristiku
jednotlivych hrdint. ,,0O¢i jeji zakvitaly barvou nebeskou, podobajice se modrym fialkam, zvédave
ze zakrytu svého vykukujicim. Umoklé vlasky kasStanové ptiléhaly t€sn€ na bélounké celo a
kvetouci lice, v nichzto se lilie a riZe o prednost’ hadaly. [...] V uzkém vyklenku okna sedéla pani
obstaroznd, bled4, utrapena, zabyvajic se pletenim punéoch. Navzdor hlubokym vraskam, ktery

mnoholety zarmutek v jeji obliej vyryl, bylo dosavade znati, ze druhdy velmi sli€éna byvala.** Do

244 Tamtéz, s.16.
25 Tamtéz, s.12
246 Tamtéz, s.29.
247 Tamtéz, s.50.
248 Tamtéz, s.48.
2% Tatméz, s.48.
20 Tamtéz, s.13.
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kontrastu s Aurelii a jeji matkou se dostdva smésnd postava napadnika Rosicky a vesnického
burana, nevlastniho otce. ,,Pivod jejich chechotu byl muz v kratkém zeleném kabaté, bilém
klobouce a dlouhych Zlutych nohavicech, jenz po ulici ve smé$ném spéchu pied blatem brzy v
pravo brzy v levo uskakuje, ve skoku i obleku svém bezmala veliké zelené zab¢ se podobal. [...]
Bylt’ to muz as Ctyficetilety, o tenouckych lytkach, vyzably, vousy zarostly. Zelena podsivka bilého
klobouku, hnusny obli¢ej mu zastifiujicicho...“*' Vyli¢eni doprovazi i neliba slova, kuptikladu
,hnusny opilec [...] jeskyné svaru a nemravu [...] ve spolecnosti dravct naruzivych traviti dny

2252

neradostné®?, hnusna to tvai [...] ohavny, hloupy, odporny duch pekelny [...] vrah blaha mého.?***

Ve vsech vySe uvedenych tryvcich jsou patrné nejen kontrasty mezi hlavnimi postavami,
nybrz se zde objevuji také biedermeierské prvky. Biedermeier v této povidce Jana Jindficha Marka
se vyznacuje hlavné v popisu prostiedi a ctnosti hlavni hrdinky. Prézu s historickym namétem jsem
zamérné do své prace nezahrnula, jelikoz se ji podrobné zabyvala K.Vitousova ve své diplomové

préaci vénované J. J. Markovi (,,Jan z Hvézdy mezi biedermeierem a romantismem®).

2! Tamtéz, s. 6 - 7.
B2Tamtéz, s.17.
23 Tamtéz, s.19.
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6 Frantisek Bohumil Tomsa

6.1 Zivot

FrantiSek Bohumil Tomsa se narodil dne 2.7.1793 v Kadetavci u Turnova. Na ptani rodict
se nejprve vyucil krej¢ovskému femeslu. FrantiSka si velmi oblibil turnovsky kaplan Arnold, ktery
se ptimluvil u Tomsovych, aby svého syna poslali na gymnazium do Prahy, jelikoz byl velice
chytry. Uz jako pilny student miloval svou vlast a matefsky jazyk. Navstévoval dokonce v letech
1815/1816 prednasky Vaclava Hanky. Po ukonceni studii na filozofické fakulté vstoupil jako

ufednik do c.k. statni uétarny, kde poté dosahl stupné officiala.**

Jeho vstup na literarni drédhu byl motivovan jednak strycem FrantiSkem Janem Tomsou,
Ceskym spisovatelem a lidovym buditelem, jednak piisobenim studentského krouzku ¢eské skoly
Hankovy.” A¢koliv je v naSich dé&jinach literatury znam jako vyznamny vydavatel Gasopist, autor a
ptekladatel povidek pro mladez, o jeho zivoté se bohuzel nedovidame podrobnéjsSich informaci. Az

do své smrti byl literarné ¢inny, zemfel dne 26.2.1857 na plicni neduhy.**

6.2 Literarni tvorba

FrantiSek Bohumil Tomsa pattil mezi nejplodnéjsi autory mravoucnych a historickych
povidek. Svoji literarni kariéru vSak zapocal publikovanim Casopist. Roku 1822 vydaval spolecné s
Vaclavem Rodomilem Krameriem ¢asopis Dopisovatel pro Cechy a Slovany, ktery v roce 1825
prevzal a vedl ho pod titulem Cechoslav, novy &asopis pro Cechy a Moravany. O rok pozdgji zacal
zvetejnovat sbirku Poutnik Slovansky, ktera obsahovala sedm svazkii zabavné a nauc¢né Cetby
tykajici se zv1asté témat literarnich, technickych nebo hospodaiskych. Casopisy nejen vydaval, ale i
do nich piispival (piiklad asopisti: Rozmanitosti, VeGerni vyrazeni, Vely, Vlastimil, Kvéty).?’
Nejprve v nich zvefejnil n€kolik svych basni, ale poté zanechal verSovani a presel k zabavné a
poucné proze pro mladez a lid. Dokonce se podilel i na tom, ze se ¢eské ¢teni stavalo mezi lidmi
vice a vice oblibengj$im.>®* V roce 1836 jesté pievzal po F. L. Celakovském redakci Prazskych

novin a stal se ¢eskym prekladatelem u gubernia.>® Pravé Celakovsky mu vy¢ital zptisob jeho

¥ MIKOVEC, B. F. Lumir: revue pro literaturu, uméni a spole¢nost. S.236.

5 Ottliv slovnik nau¢ny. Illustrovand encyklopedie obecnych védomosti. Dil 25. S.551.
¢ MIKOVEC, B. F. Lumir: revue pro literaturu, uméni a spole¢nost. S.236.

27 Tamtéz, s.236.

2% Otthv slovnik nau¢ny. Illustrovana encyklopedie obecnych védomosti. Dil 25. S.552.
29 JAKUBEC, J. Dgjiny literatury Seské II. S.755.
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psani. V roce 1823, kdy vyslo dilo Jaré fialky, v korespondenci s Kamarytem napsal: ,,U nas se
vSecko samymi basniky jen roji, ale bohuzel, Ze nazvice to vosy! A tim hif §tourati v hnizdo jejich.
[...] Cetlli jsi je (!) tedy lehce jsi mohl nalezti ty neohrabanosti a hrubosti, kterych se spisov.
dopousti [...] Cta je, podtrhoval jsem si, co se mi nezdalo, a udélal jsem tak zaostieny

posudecek.«*®

Svym jménem vydal Tomsa vice nez 200 spisii. Pfi psani se inspiroval souc¢asnou némeckou
beletrii (Carl Heun). V jeho dilech jsou zfetelné zejména mravouéné a nabozenské prvky. V tomto
pohledu se jedna o Jaré fialky aneb Pribéhové a povidky z davnych i nynéjsich veku (1823) a
Romantické povidky z minulych i nynéjsich casu (1825). Dale zpracoval i povésti z rodného
Turnovska v povidkach Svatava a Vojmil aneb Panenské veézené na Hrubé skale (1831) nebo Viz ker

dcero ma a doufej! Aneb Anna Mladéjovska a Bohuslav Turovi¢ (1832).%

Za zminénihodnou je i Tomsova piekladatelska ¢innost. Zpracovanim a piekladem §ifil
oblibu v modnich tzv. robinsonadach, li¢icich zejména cizokrajné ptihody. Z originala d¢l ¢asto
vypoustél nadbytecné informace a d¢j lokalizoval do ¢eského prostiedi se zamérem budit
vlastenecky pohled a vychovavat ceského Ctenaie. Vénoval se hlavné prekladim povidek pro
mladeZ od Gustava Nieritze, Franze Hoffmanna, Amalie Schoppové nebo i hrdm Theodora Kornera.

V pozdéjsich letech se proslavil prekladem a vydanim Dumasovych T# musketyr.**

6.3 Analyza vybranych dél

6.3.1 Jaré fialky

Soubor povidek Jaré fialky aneb Pribehové a povidky z davnych i nynéjsich vekii obsahuje
celkem 6 ptibehi. Jedna se o nejvyznamng;jsi dilo FrantiSka Bohumila Tomsy, vydané roku 1823

FrantiSkem Pospisilem.

Podle vzoru némeckych autori navazal Tomsa na tradice povidky s rytifskou tematikou.
Dominuje zde napinavé li¢eni romantickych udalosti (zejména povidky Zaklad Prustice, bliz
Turnova a Laska a zrada). Biedermeierské znaky se objevuji jen ziidka, autor se spiSe zamétil na

rodinné a milostné vztahy a popis ctnosti hlavniho hrdiny, aby tim mohl mravné ovlivnit ctenére.

260 K orespondence a zapisky Frantiska Ladislava Celakovského I. S.168.
26! JAKUBEC, J. Dé&jiny literatury eské II. S.755.
%2 MIKOVEC, B. F. Lumir: revue pro literaturu, uméni a spole¢nost. S.237.
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Hlavni hrdina Vlastislav v povidce Zaklad Prustice, bliz Turnova je vyobrazovan jako vzor
¢esstvi. Je Slechetny, udatny, state¢ny, nepoddajny a vzdélany. Uz jeho jméno prozrazuje autoriv
ucel — oslava vlasti, ¢eSstvi. ,,A ponéwadz mlady tento Slechtic we swém détinstwj giz dobrotu
srdce, statnau odwazliwost a wyborny wtip ke wSemu na sob¢ gewil; tedy wynalozil stary otec
wsecku pracy a péci, nemage se ¢jm zabawowati, na wzd¢lanj srdce geho we wSem dobrém a k
cwicenj wSelikého uménj rytjiského v ctnosti. [...] zristal Wlastislaw w syle co gary dub, a w
skutcych dobrych co swétaucy oljwa wiini daleko §jtil wiikol.?* [...] zhled wseho pFjtomenstwa po
ném se obracy, geho prewyborny usSlechtily zriist, geho wzneSeny obrat, a giskijcy se zpod
pijlbice modrawé oko wse gakausy wéabnostj podgjma, a geg tagnau wzneSenostj nad giné

wynasj. Tak wynika ctnost ticha w prostém rause nad poSetilost pfiodénau kmentem.?**

Tento dokonaly mladik se po smrti svého otce vyda do Bavorska, kde se ndhodou dostane do
kralovské rodiny. Jakmile ho spatii ptekrasna Anezka, kralova dcera, ihned se do n¢j zamiluje. Asi
jako v kazdém ptib€hu s rytifskou tematikou, tak i zde mé AneZzka jiz ptredurceny osud — vdat se za
bohatého $lechtice, kterého ale nemiluje. Vlastislav s Anezkou ute¢ou pied zlym osudem do Cech,
kde si zalozi rodinu a $t'astné€ Ziji spolecny zivot. Nestastny Anez¢in otec po n¢kolika letech opét

spatii svoji dceru. Na louce pod hruskou, kde ve stinu odpocival, necha postavit chram Pan¢.

V ptib&hu nalezneme nespocet podrobnych popisii soubojii a Sermovani, mimo to je i
zduraznén stateny Cesky hrdina. ,,Jiz se udatné rytjistwo ze wsech stran sgjzdélo k bohatému
Sermowanj [...] Bolny bog v srdcy nesa, bogem gen chtél 1é¢iti geg. [...] oblekna brnénj ¢erné**
[...] pozdrawil geg dle zpusobu rytjiského [...] Knize Reynsky stkwostné hry rytjiské stragj ke
cti pii zasnaubenj swé gedinké deery Anézky.>® [...] ...po mnohém dikazu Ceské neohroZenosti a
udatnosti w bogi ctén a milowan byl. [...] tu piichwatil wyte€ny Wlastislaw nas ze zalohy w
pricelj lidu wyborného, a Iwowau sylau na nepftitele ljtého tak dotjra, ze wSe pod mecem geho co
klasowé pod ostrau kosau klesa.”’ [...] a poctu reku Ceskému wzdawalo wiecko.”® [...] AZ posléz
Wiastislaw protiwnjka rukau mocnau se sedla wyzdwihne. Na tom ale nenj dosti. Hbité swych
wytasyli mect, a pocne poznowu saubog; a hle, hned prwnj ranau rek nas druhému mec¢ z ruky

wyrazyl. 2%

23 TOMSA, F. B. Zéklad Prustice, bljz Turnowa. In Garé fialky aneb P¥jbéhowé a powjdky z dawnych i nyn&gssjch
weku. S.1.

264 Tamtéz, s.6.
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266 Tamtéz, s.5.

267 Tamtéz, s.2.
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2% Tamtéz, s.7.
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Nechybi ani vyliceni krasné ¢eské krajiny. ,,Oko geho blaudilo po rozmanitém poloZen;j
preutéSené této kraginy. Zde w audolj kwétnatymi luzinami co stijbro tok Jizery Cisté se krautil, a
tucna pole obiljm pfiodéna zwlazowal, a opodal mensj poticky pfigjmage s wlnami swymi
mjsyl.”’* Harmonicky popis piirody se objevuje pouze vzacné: ,,W besydce, wikol biectanem
zastjnené, proti spanilému vodospadu, genz zde uméle dle pfirozenosti wytwofen byl, sebau na
mékaunkym mechem porostlé odpo¢iwadlo wrhl, az opét hudbau sem zaznjcy z milostnych cytd byl

wytrzen.*’"

Ptibeh provazi motivy hrobu a duchti zemielych ptibuznych: ,,Pfistup sem, sem k nahrobku
mé zemielé matky, a nad ostatky gegjmi ruku mi podey k zdwazku wéénému. SlyS zde v
pijtomnosti duchii mych zwécnénych tu predki, v pfjtomnosti ostatkti mé pfedrahé matky. [...]
Slyste duchowé newiditelnj, genz nad nami se wznasjte.“*”* Vidina $tastného konce piichazi s
popisem pocasi: ,,Wichr stromowratny se tisj, ligawec proudy swé wjce newyléwa, obloha se gasnj
a u wychodu zponenahla cerwanky oponu purpurowau preutéSené rozprostjragj, w njz se nadége

dne brzotného se wsj swau wnadau milostné zgewuge.“*”

Mravoucna povidka Uprimna sestra je ztejmé ur€ena jak rodi¢iim, tak dospivajici mladezi.
Rodice by méli byt pro své déti vzorem a fadn€ je vychovavat. ,,...a tak téz y srdce ¢loweka, gestlize
ho giz w mladj tjm zaopatijme, co mu pro budoucnost zapotiebj [...] oni zristagj ku potése rodict
swych, ponéwadz neustale spatiugj, kterak rozsyta w srdcych gegich seménka kotjnek rozkladagj
[...] W prwnjch letech wynalozili tito dokonalj rodicowé wSecku péci swau gediné na to, aby swé
djtky naucili poslusnosti, pijwétiwosti, lasce a diivérnosti [...] a tudy se stalo, Ze w gegich
Stastném domé kwapila pijsnost a trest ani znamo nebyly.“*™* Autor dava nejen rady vychovné, ale i
do zivota: ,,Pomni wSak, drahé sestro, ze az dosud w swété bydljs, w némz podwod y
neyctnostnég§jho sklamati mlize stiez se tedy, mila, pfed kroc¢egem prwnjm, anby té na swobodnau
cestu wabil; bywa syce z prwu porostla rizemi, na koncy wsak gen trnj a hluboké propast se
odwjra.«”

Rodina, jejimiz osudy se autor zabyval, je jakousi Sablonou k dokonalosti: ,,Kde nauze
panowala, tu on hogné ptispjwal gménjm, kde zarmutek, tu laskawa, ptjweétiwa slowa geho
spokogenost zgednawala. [...] ...nebot” ji mimo sli€nost a télesné spanilosti zdobila mirnost,

wzneSenost powahy, upijmnost a naklonnost k choti swému nejupijmnégsj. [...] giz w autlé

270 Tamtéz, s.20.

2! Tamtéz, s.9,

22 Tamtéz, s.13.

23 Tamtéz, s.17.

2% TOMSA, F. B. Upijmna sestra. In Garé fialky aneb Pfjb&howé a powjdky z ddwnych i nynégssjch wek. s.25.
275 Tamtéz, s.37.
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mladosti swym dokonalym rodi¢iim we wSech powahach, tak i v télesné sli¢nosti se podobali, w
srdcy gegich spo&jwalo symé dokonalosti.?’ [...] Dobrotiwé poskytowanj swého otce wzdy k
podpofe jin§jm chudsjm a potifebég§jm spoludruhiim, ktefj nemohauc pro chudobu wystaciti [...]
bratrsky zdjlel, a tudy o gegich vzdélanost a budaucy dobré peGowal.””’* Znakem biedermeieru neni
jen dokonalé povaha Cloveka, ale 1 informace o vzdélavani divek a chlapci. ,,Bohumil gewil w
autlém détinstwj giz naklonnost k uménj, kterd w ném s letmi neustale zrustala. [...] Neustalou
pilnostj naucila se wSem Zenskym schopnostem, gaké gen k wzdélanj déwcatka ptispéti mohly,
aby w kazdé pijpadnosti, w kterauby osudem uwrhnuté byti mohla, o swé budaucy Ziwobyt;

schopna byla se postarati.

Sourozenci Lidmila a Bohumil téméf brzy ztrati své rodice a musi se o sebe navzajem
postarat. Bohumil je nadSen studiem umeéni, v noci nespi a nestara se o své zdravi. Nasledkem toho
vazné onemocni, ale protoZe jsou chudi, nemohou si financné dovolit 1é¢ebny pobyt. Lidmila pro
zdravi svého bratra ale udéla cokoliv. Proda ¢ést svého majetku a odjizdi spolu s nim do Karlovych
Varti, kde v§ak nemoci Bohumil podlehne. Lidmile se hrouti svét, nema vedle sebe zadného pfitele.
Pan z M., ktery je nadSeny jeji Slechetnou povahou, ji u sebe zaméstna jako spole¢nici jeho pani.
Lidmila se zamiluje do jeho syna Karla, ktery ji lasku opétuje. Hlavni hrdinka této povidky se tedy

nakonec doc¢kala zaslouzeného Stésti.

Dal$im ptibéhem z Jarych fialek je Ldska a zrada. Na starobylém hradé€ Zil stary pan z rodu
Slawotint se svou jedinou dcerou Dobrowkou. Byla to divka dobrych mravi ,,co riiZowé paupatko
pod ochranau pecliwého swého otce; gegj srdce kazdému nachylno bylo ¢inu dobrému, swau
neywétsj blazenost nachdzela, kdyz dozwédéwsi se o nauzy trpjcych gim ochotné ku pomocy
prispéti mohla.“*” Zamilovala se do chudého sirotka Miloty. Po smrti starého pana se o
Dobrow¢ino srdce za¢ne uchazet 1 stary Istivy Slawotjn. Chce se zbavit Milotovy piitomnosti, a tak
ho posle do Palestiny. NadSeny Milota souhlasi, chce totiz nabyt zkuSenosti a ziskat odvahu. Tim se
ptibeh tadi spise do zanru rytitské povidky, nikoliv do biedermeierského ¢i sentimentalniho sméru.
MuzZ v obdobi biedermeierském totiz po slavé a dobrodruZstvi zdaleka netouzil, nybrz se uchylil
rad¢ji k teplému rodinnému krbu, kde bylo bezpecno. Ale Milota kviili rytifskym ctnostem opousti
svou vlast a milou. ,,Praw¢ tenkrate mnoho rytjistwa k dobywanj mjst swatych do Palestyny tahlo.
[...] Znaje geho plapolagjcy srdce po €inech welkych [...] gest¢ zadna zare welikych €inii nestkwj

se nade hlawou wasj, gesté gste sob¢ mecem welikého gména nedobyl. [...] dobuda sobé gména

276 Tamtéz, s.24.

277 Tamtéz, s.31-32.

278 Tamtéz, s.26.

2 TOMSA, F. B. Laska a zrada. In Garé fialky aneb Pijbéhowé a powjdky z dawnych i nynégssjch wekil. s. 44.
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welikého y zasluh wéénych, pak k srdcy swému pfiwinete milenku wérnau, a dwognasobné

blaZzenosti pozjwati budete.***

Poté, co si milostny par slibi vérnost, Milota odjizdi do dalekych krajin. Rozlouc¢eni
doprovazi popis krajiny a ptirody: ,,Wecer ptikwapil, mésyc gasnymi oswécowal paprsky kraginu
utéSenau, nad wysokymi wézemi hradu se wznasegjcy, wlahaunky od zdpadu wétérek wal,
libozwuény hlas slawjkii pfinaSege, wse blahost pFjrody gewilo; toliko Milota s Dobrowkau w
hradnj zahrad¢, kruty bol w srdcych nesauce, blaudj, slow k rozlaucenj pro slze nalezti nemohau.
[...] Dijwe nez opét se tyto zazelenagj mechy, a ono audolj s kwétnym se priodj rauchem,
obohacen ¢iny wzneSenymi w naru¢ twau se wratjm, k ¢emuz Bih, genz lasku wstjpil w srdce
lidské mi dobrotiwé prispége.*** Zanedlouho obdrzi Dobrowka zpravu, Ze si Milota nasel lasku v
Turecku a nehodlé se vratit zpét. Ztratu svého milého neunese, oblékne si svatebni Saty a skoci ze
skaly. V tu chvili se Milota vraci z cest domil a objevi svou milou polomrtvou. Jesté¢ mu staci fici,
co se vSechno stalo, a umira. FaleSné zpravy ma na svédomi Slawotjn, ktery se poté radéji uskrti.

Milota se nakonec utrapi k smrti.

Ackoliv povidky ze sbirky Jaré fialky nepopisuji interiéry, harmonické vztahy v rodin€ a
najdeme v nich pouze par prvki typického biedermeieru, urcité jsou typické pro svou dobu svym

vychovnym zamérem.

280 Tamtéz, s.48.
281 Tamtéz, s.48.
282 Tamtéz, s.50.
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Z.avér

V diplomové praci jsem se zaméfila na obdobi prvni poloviny 19. stoleti, konkrétné na styl,
ktery se postupné utvarel ve vSech vrstvach spolecnosti — biedermeier. V dob¢ piedbieznové doslo k
vyraznym proménam spole¢nosti. Modernizoval se vefejny zivot a s nim vznikaly i nové
spolecenské role, které ¢lovek zaujimal. Dochovana literatura ndm poskytuje cenné informace o
kulturnich zvyklostech naSich predkt a také se mizeme dozvédét zajimavosti z oblasti vychovy a

spolecenského postaveni Zen.

Zabyvala jsem se literarnimi dily, které vznikaly v obdobi dvacétych a tficatych let
19.stoleti, kdy byl biedermeier v nejvétsim rozkvétu. Néktera dila jsou v dnesni dobé tak
nedostupna, Ze je mozné si je vypujcit pouze v Narodnim muzeu. Naptiklad dilo Jaré fialky od F. B.
Tomsy je k dispozici pouze ve dvou vytiscich v Ceské republice a dal$i exemplaf se nachazi i v

Rakouské narodni knihovné ve Vidni.

Nekteré z dé€l 1ze bezpodminecné pokladat za dila typicka pro biedermeier. Objevuje se v
nich vychovny zdmér autora, bezpocet libozvucnych slov a zdrobnélin (zvIasté v popisu malebné
ptirody a domova). Déle jsou nékteré povidky obohaceny o kratké basnicky, pisnicky a pojednani o
naboZenskych tématech. Do prozy vnasi biedermeiersky rdz 1 motivy uctivani rodinnych hodnot,
laska hlavnich hrdind, symbolika kvétin a rostlin. To je patrné uz z nazvua d€l ¢i povidek
Chudobicky, Narcisky, Myrtovy vénecek, Kei rozmarynovy, Riize na pousti nebo Jaré fialky. Kvétiny
v titulcich nemusi naznaCovat pouze urceni Cetby pro zeny a divky, ale pfedevsim zdiraziuji
télesnou krasu hlavniho hrdniny nebo jeho osobnost a vztah k bliznim (lice jako lilie a rGiZe, o¢i jako

modré fialky, liliové nadra, motivy viti vénecku aj.).

Svédkem tohoto obdobi je prave tvorba tehdejSich autori, lidem ¢asto méné znamych, ale
pro vyvoj Ceského jazyka a literatury velmi zésadnich. Za prvni vlasteneckou spisovatelku je
povaZzovana Marie Antonie, zejména diky svému vytiibenému jazykovému projevu. Psala totiz
vyluéné ¢esky na rozdil od své pritelkyné Magdalény Dobromily Rettigové, kterd do svych d¢l
¢asto zakomponovala i némecka slovicka. Mozna pravé proto, ze némcina byla naprosto vzitad. Obé
se ale bezesporu zaslouzily o viditelné zvySeni inteligen¢ni urovné zen. Jsou pokladany za prvni
osvicené spisovatelky, které bojovaly za emancipaci. Zena, at’ uz v roli matky, manzelky,
ochranitelky nebo damy ve spole¢nosti, byla povazovana za stéZejni téma. Pracovalo se nejen na
rozvoji jejich rozumovych a odbornych schopnosti, ale diraz byl kladen i na tctu k zenam. Projev

uznani ale jesté neznamenal rovnocenné postaveni zen ve spolecnosti. Jako vzor vystupuje v
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povidkach Rettigové a Dobrovlastky postava proté venkovské divky, dobfe vychované a oplyvajici

ctnostnymi vlastnostmi. Hrdinka se ¢asto vénuje ru¢nim pracim a stara se o chod domacnosti.

V tehdejsi dobé€ rostl zdjem o vzdelani a v souvislosti s nim ¢estina pronikla do vetejného
styku. Na druhou stranu piibyva i Spatnych vlastnosti clovéka, roste vypocitavost a touha po
majetku, hyne spravedInost, vérnost a soucit k druhym. Casto dochazi ke stfetu v socidlnim &i
rodinném kruhu, hlavni postavy se dopusti nemoralniho ¢inu, za ktery je postihne trest. Praveé
trestem je zdliraznén vychovny prvek, potfeba nabozenské vychovy. Vznikaji literarni dila, ktera
mayji za ukol napravit clovéka a ukdzat mu cestu ke Stastnému a GspéSnému zivotu. Autofi
upozoriiuji ¢tenare na dulezitost cirkve a jejiho poslani. Ndbozenské prvky mizeme najit pfedevsim
v tvorbé Marie Antonie nebo Jana Jindficha Marka. AvSak ndbozensky pohled téchto dvou literatt
se pon¢kud lisi. Podle Jana z Hvézdy by mél cloveék poslouchat své srdce (povidka Zndmosti z
prujezdu), naopak Marie Antonie dava prednost v rozhodovani Bohu. Ctnosti, vychovani, lasku k
Bohu a vlasti kladla na srdce svym ¢tenditim 1 jiz zminénd Magdaléna Dobromila Rettigova ve

svych didakticky zamétenych povidkach pro mladez a dospivajici divky.

Na druhou stranu néktera z uvedenych dél bych neoznacila za typicka pro biedermeier.
Vedle jiz uvedenych prvki do nich pronikaji i motivy romantické, nejen z hlediska tematického, ale
i zpracovanim. Objevuji se hojné prvky kontrastu (Casto nest’astna laska x krésa ptirody), které
vystupuji do poptedi v dile Marie Antonie Ker rozmarynovy, v dile M. D. Rettigové Marencin
kosicek, Markové proze Hrob milencii nebo v povidkach obsazenych ve sbirce Jaré fialky od F. B.
Tomsy. V dile Jana Jindficha Marka pfevladaji prvky preromantické a romantické nad
harmonickymi biedermeierskymi motivy (naptiklad smutek z lasky, poruseni hodnot a ctnosti,
piibéh se Casto odehrava v lese, u skaly). Tyto motivy by sice mohly byt i znakem biedermeieru,
avsak autor by byval musel vypustit rytitské a bojovné pasaze, ve kterych se objevuji znaky spiSe
romantické (jestérky, ohen). Vyjimkou jsou ovSem Zndamosti z prujezdu a n€které povidky ze sbirky
Konvalinky. FrantisSek Bohumil Tomsa se ve svych Jarych fialkach taktéz nechal ovlivnit soudobou
rytifskou povidkou, €asto s loupeznickym ndmétem. Svym vypravénim Casto drazdi ctenafovu
fantazii tim, ze dé&j zanese do tajemnych mist. Cennou slozkou Tomsovych povidek je
zdliraznovani slavné minulosti ceského ndroda, krasné ceské krajiny a vitézstvi kiestanstvi nad

pohanstvim.

Podle nazoru Karla Sabiny® se jednalo o podivnou literarni dobu, v niz se autofi pfedbihali

v ,,honbé po krasné zvuéicich slovech, po hledanych konstrukcich a dithyrambickych obratech.«**

2 SABINA, K. O Literatute. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1953. S.239.
2% Dithyramb - nad3ena oslavna pisent nebo basefi; jasava lyricka basent k oslavé boha. (REJMAN, L. Slovnik cizich
slov. S.77.)
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Podle mého nazoru lze biedermeier oznacit jako jeden z cennych literarnich sméri, ackoliv v tvorbé
nékterych autord najdeme i prvky sentimentalismu, romantismu nebo realismu. Biedermeier mél k
témto literdrnim smértim velmi blizko. Autofi chtéli vyhovét potfebam a pranim svych Ctenari,
proto se Casto inspirovali i v zahrani¢ni literatuie. Opomenme nyni motivy a znaky typické
biedermeierské tvorby a soustfed’'me se na jeden z tkold biedermeieru — vychovéavat lid a rozvijet

jeho osobnost. Knihy, kter¢ v této dobé vychazely, mély v okruhu ¢tenaiti uspéch a byly Cteny.
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Resiimee

In meiner Diplomarbeit ,,Die AuBerungen des Biedermeiers in ausgewihlten Werken der
tschechischen Prosa der zwanziger und dreiBliger Jahren des 19. Jahrhunderts* habe ich mich mit
einer Periode beschiftigt, die eher als ein deutsches Phdnomen betrachtet wurde. Es handelt sich

um die sogenannte Vormirzzeit oder auch Biedermeierzeit.

Die ersten Seiten meiner Arbeit stellen diese historische Periode aus verschiedenen Aspekten
vor, zum Beispiel Kunst, Kultur oder Lebensweise der damaligen Gesellschaft. Ich habe das Leben
der biirgerlichen Gesellschaft bis Mitte des 19. Jahrhunderts beschrieben. In dieser Zeit hat man mit
der Ausbildung der Frauen begonnen, da die Mehrheit, weder rechnen noch schreiben konnte.

Fiir Wichtig empfanden die Historiker auch die Familie, Tugendeigenschaften oder Glaube an Gott.
Obwohl die Frau noch keine parititische Position in der Gesellschaft einnahm, konnte sie sich
damit Achtung verschaffen. Ich habe mich auch auf Modeartikel, Musik und auf Mobel-, Glas-,

Porzellanindustrie konzentriert, die sehr bedeutend und auch beliebt in der Biedermeierzeit waren.

In den nachfolgenden Kapiteln widme ich mich der literarischen Schopfung, Es handelt sich
hierbei um die Werke von tschechischen Autoren, den sogenannten Nationalbewussten, deren
Werke sich spezifisch mit den Motiven der Familie, Beziechungen und Sozialunterschieden
zwischen den Menschen beschiftigt. Diese Erzdhlungen haben auch eine didaktische Absicht, weil
sie vor allem fiir Jugendliche gedacht sind. Gerade diese Kapitel umfassen einen praktischen Teil

meiner Diplomarbeit, also die Interpretationen der tschechischen Werke des Biedermeiers.
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Priloha €. 1 - ,,Méda a uméni biedermeieru®

(Zdroj: VONDRACEK, R. Biedermeier, uméni a kultura v ¢eskych zemich 1814 — 1848. Praha,
2008.)

Obrazek 2: ,,Satek vinény se stylizovanym
vegetabilnim vzorem*

Obrazek 3: ,,Cepec kukanovitého tvaru“ Obrazek 4: ,,Skladaci slune¢nik*
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Obrazek 8: ,,Sici stolek ve tvaru globu* Obrazek 9: ,,Terina s vikem a podstavcem*



Priloha €. 2 - ,,Biedermeier v ¢eské literature*

Obrazek 10: ,,Portrét Magdalény Dobromily Rettigové od J. Vilimka*
(Zdroj: http://cs.wikipedia.org/wiki/Rettigov%C3%A1)

Obrazek 11: ,,Portrét Jana Jindiicha Marka
od K. Maixnera

(Zdroj: ZILYNSKY], B. Jan Jindfich Marek,
zivot obrozeneckého spisovatele. S.15.)




